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Č. smlouvy objednatele: SDL/OREG/063/16 číslo smlouvy zhotovitele: 841/UA/010/16

SMLOUVA O DÍLO

uzavřená podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku

I. Strany

Objednatel:
se sídlem:
IČO:
DIČ:
Bankovní spojení:
Osoby oprávněné za objednatele jednat a podepisovat ve věcech této smlouvy: 

Mgr. Jiří Zimola, hejtman Jihočeského kraje

Jihočeský kraj
U Zimního stadionu 1952/2, 370 76 České Budějovice 
70890650
CZ70890650 fcTsme plátci DPH“
ČSOB, a.s., České Budějovice, č. ú. 199783072/0300

Za objednatele je ve věci provádění stavby a ve věcech finančních oprávněn jednat:
Ing. Luboš Průcha, pověřený vedením odboru regionálního rozvoje, 
územního plánování, stavebního řádu a investic Krajského úřadu 
Jihočeského kraje, tel. č. 386720201

Za objednatele je ve věci provádění stavby dále oprávněn(a) jednat:
Ing. Jitka Liláková, rozpočtář - stavař odboru regionálního rozvoje, 
územního plánování, stavebního řádu a investic Krajského úřadu 
Jihočeského kraje, tel. č. 386 720 185

K výkonu technického dozoru objednatele jako stavebníka („technický dozor") je 
oprávněn(a):
WINGS CZ s.r.o.
se sídlem: Školní 434/4, 370 10 České Budějovice 
zastoupený: Ivo Čížkem 
IČO: 281 33 676
Osoba vykonávající technický dozor na stavbě: Ivo Čížek

K výkonu koordinátora BOZP je oprávněn(a):
INBEST spol. s.r.o.
se sídlem: Rudolfovská 64, 370 01 České Budějovice 
zastoupený: Ing. Michalem Šmucrem 
IČO: 608 51 970
Osoba vykonávající koordinátora BOZP: Bc. Tomáš Baloun 

(dále též „oprávnění zástupci objednatele")

Zhotovitel: STRABAG a.s.
se sídlem:
IČO:
DIČO:
Bankovní spojení: Raiffeisenbank a.s., č. účtu 1100029040/5500 
zápis v obchodním rejstříku: u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634 
Zastoupená: Ing. Jindřichem Jilečkem - vedoucím PJ a Janou Holou - ekonomem PJ 
na základě plné moci

Na Bělidle 198/21,150 00 Praha 5
60838744
CZ60838744
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Odpovědný geodet: Ing.Stanislav Bílek tel. č. 724 370 592

Osoby oprávněné k zastupování zhotovitele v provozních záležitostech, k přejímání
a předávání prací, k podepisování protokolů o provedených pracích, faktur a vedení 
stavebního deníku
Osoba pověřená vedením stavby: Zdeněk Liška
Zástupce osoby pověřené vedením stavby: Vladimír Žižka 
Ve věcech kvality je oprávněn jednat: Tomáš Váca Dis tel.č. 606 726 209

tel. č. 606 735 954
tel. č. 736 509 791

(dále též „oprávnění zástupci zhotovitele")

a) Preambule
Podkladem pro uzavření této smlouvy je nabídka zhotovitele ze dne 30. 3. 2016 (dále též 

„nabídka") podaná v zadávacím řízení konaném podle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných 
zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále též ,,ZVZ“), pro veřejnou zakázku s názvem

„Okružní křižovatka silnic 11/141 a 11/145 Husinec - Běleč“

b) Vymezení pojmů

a) Objednatelem je zadavatel po uzavření smlouvy na plnění veřejné zakázky nebo zakázky.
b) Zhotovitelem je dodavatel po uzavření smlouvy na plnění veřejné zakázky nebo zakázky.
c) Podzhotovitelem je subdodavatel po uzavření smlouvy na plnění veřejné zakázky nebo 
zakázky.
d) Příslušnou dokumentací je dokumentace zpracovaná v rozsahu stanoveném jiným 
právním předpisem (vyhláškou č. 231/2012 Sb.).
e) Položkovým rozpočtem je zhotovitelem oceněný soupis stavebních prací dodávek a 
služeb, v němž jsou zhotovitelem uvedeny jednotkové ceny u všech položek stavebních 
prací dodávek a služeb a jejich celkové ceny pro zadavatelem vymezené množství.

II. Předmět
Zhotovitel se na základě podmínek uvedených v zadání veřejné zakázky, podmínek 
sjednaných v této smlouvě a podle projektové dokumentace zpracované firmou 
Akiprojekt, spol. s.r.o., B. Němcové 12/2, 370 01 České Budějovice, IČO: 02773961, 
zavazuje k provedení díla:

„Okružní křižovatka silnic 11/141 a 11/145 Husinec - Běleč“,

1.

jmenovitě těchto stavebních objektů:

SO 02 Požadavky objednatele

SO 001 Příprava území

SO 002 Bourací práce

SO 101 Okružní křižovatka

SO 191 Dopravní značení
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SO 201 Prodloužení propustků

SO 401 Veřejné osvětlení

SO 801 Sadové úpravy

SO 901 Dopravně inženýrská opatření

Objednatel se zavazuje dílo převzít a zaplatit zhotoviteli sjednanou cenu.

Výše uvedenou projektovou dokumentaci se objednatel zavazuje zhotoviteli předat do 3 
pracovních dnů od uzavření této smlouvy.
Předmětem díla je zhotovení stavby. Zhotovením stavby se rozumí úplné, funkční a 
bezvadné provedení všech stavebních a montážních prací a konstrukcí, včetně dodávek 
potřebných materiálů a zařízení nezbytných pro řádné dokončení celého díla, dále 
provedení všech činností souvisejících s dodávkou stavebních prací a konstrukcí, jejichž 
provedení je pro řádné dokončení díla nezbytné (např. zařízení staveniště, bezpečnostní 
opatření, zabezpečení obslužnosti přilehlých nemovitostí apod.) včetně koordinační a 
kompletační činnosti celé stavby a rovněž dokladů požadovaných speciálním stavebním 
úřadem pro vydání kolaudačního souhlasu.

křižovatka silnic 11/141 a 11/145

2.

3. Místo stavby:
Zhotovitel je oprávněn provést dílo i prostřednictvím třetích osob. V takovém případě 
nese odpovědnost za splnění smlouvy a odpovídá za vady díla, jako by je prováděl sám. 
Zhotovitel se zavazuje, že stavbu (dílo) provede včetně zákresu skutečného provedení a 
geometricky stavbu zaměří podle zadání objednatele a dále se zavazuje, že dílo bude 
provedeno v souladu s obecně závaznými předpisy, podle platných českých technických 
norem, podle platných technických podmínek a technických kvalitativních podmínek 
vydaných MD ČR (resp. MDS ČR) a zvláštních technických kvalitativních podmínek, 
pokud jsou součástí projektové dokumentace.
Vznikne-li v souvislosti s dílem podle této smlouvy potřeba provést práce nad rámec 
projektové dokumentace a zadávacích podmínek zadávacího řízení (např. práce 
vyvolané na základě rozhodnutí příslušných správních orgánů při stavebním řízení nebo 
kolaudaci, práce vyvolané potřebami stavby, jež není možné kvalifikovat jako vady a 
nedodělky), bude jejich zadání probíhat v souladu se ZVZ.

4.

5.

6.

III. Doba plnění
Doba plnění závazku této smlouvy je stanovena takto:

a) Termín předání a převzetí staveniště a doba zahájení stavebních prací: nejdříve 

6. 6. 2016, nedohodnou-li se strany jinak.

b) Termín předání a převzetí díla a termín dokončení stavebních prací (protokolární 
předání a převzetí řádně dokončeného díla): do 15 týdnů ode dne předání a převzetí 
staveniště.

Do termínu předání a převzetí díla dodá zhotovitel veškeré doklady a podklady (např. 
geodetická zaměření, protokoly o zkouškách atd.) vyhotovené během stavby a do 
termínu předání stavby, které budou následně s dalšími, později vyhotovenými, potřebné 
ke kolaudaci a finančnímu vypořádání obou stran.

Dílo předané takto zhotovitelem musí být rovněž způsobilé užívání tak, aby mohla být 
podána žádost o vydání kolaudačního souhlasu, příp. žádost o vydání rozhodnutí o 
předčasném užívání stavby, nebo proveden zkušební provoz (např. inženýrské sítě a 
další stavební objekty budou protokolárně převzaté správcem, resp. vlastníkem apod.).

1.

2.

3.
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4. V případě, že zhotovitel nebude schopen provést dílo řádně a včas v souladu s touto TI 
smlouvou, je povinen o tom informovat objednatele nejpozději 15 kalendářních dnů před i 
sjednaným dnem předání a převzetí díla podle tohoto odstavce a současně mu oznámit 
termín, kdy bude dílo protokolárně předáno.

Zhotovitel předá objednateli dokončené dílo jako celek (podle čl. II. odst. 1. a 2.) 
samostatným předávacím protokolem.

5.

IV. Cena za dílo
Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli za provedení díla nabídkovou cenu jako cenu 
sjednanou, která činí podle nabídkového rozpočtu pro dílo uvedené v čl. II. smfolH/ýr

1.

celkem bez DPH 

DPH 21 %

Celkem včetně DPH

7 697 152,18 Kč 

1 616 401,96 Kč

9 313 554,14 Kč

2. Tato cena je nejvýše přípustná a lze ji překročit jen za podmínek stanovených v této 
smlouvě. Po dobu výstavby nebude uplatněna inflace. Zhotovitel prohlašuje, že cena 
zahrnuje veškeré náklady na provedení díla podle požadavku objednatele a sjednaná 
cena je úplná.

Změna sjednané ceny je možná pouze
a) pokud po podpisu smlouvy a před termínem dokončení díla dojde ke změnám sazeb 

DPH;
b) pokud se při realizaci díla vyskytnou skutečnosti, které nebyly v době sjednání 

smlouvy známy, a zhotovitel je nezavinil, ani nemohl předvídat a tyto skutečnosti 
mají prokazatelný vliv na sjednanou cenu. Zadání takových změn a pTičí' bude 
probíhat v souladu se ZVZ.

3. Náklady spojené s odstraněním vad a nedodělků nese.v plné míře zhotovitel. Tím není 
dotčeno právo na náhradu škody, která v jejich důsledku objednateli vznikne.

4. V případě změn u prací, které jsou obsaženy v položkovém rozpočtu, bude změna ceny 
stanovena na základě jednotkové ceny dané práce v položkovém rozpočtu.

5. Vícepráce a méněpráce a způsob jejich prokazování

5.1. Vyskytnou-li se při provádění díla méněpráce, je zhotovitel povinen provést jejich 
přesný soupis včetně jejich ocenění a tento soupis předložit objednateli 
k odsouhlasení.

5.2. Vícepráce budou řešeny takto:
Zadání víceprací bude provedeno v souladu se ZVZ. Budou-li případné vícepráce 
zadávány formou jednacího řízení bez uveřejnění a není-li zároveň možno jejich cenu 
stanovit podle odst. 4, nesmí nabídkové ceny zhotovitele překročit jednotkové ceny 
podle oborového třídníku stavebních konstrukcí a prací staveb pozemních 
komunikací (OTSKP-SPK), pro to období, ve kterém mají být vícepráce realizovány.

5.3. Méněpráce budou oceněny takto:
Do písemného soupisu méněprací, odsouhlaseného oběma smluvními stranami, 
doplní zhotovitel skutečné množství měrných jednotek s jednotkovými cenami podle 
položkového výkazu výměr z předložené nabídky a stanoví tak skutečný rozsah a 
cenu provedených prací.
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5.4. Objednatel je povinen vyjádřit se k podkladům poskytnutých zhotovitelem a jeho 
návrhu nejpozději do 10 pracovních dnů ode dne předložení návrhu zhotovitele.

Obě strany následně změnu sjednané ceny písemně dohodnou formou dodatku k^této 
smlouvě;

V. Platební podmínky
1. Fakturace bude prováděna jedenkrát za měsíc dle skutečně provedených prací 

odsouhlasených ve stavebním deníku nebo ve výkazu provedené práce. Daňový doklad 
musí být doložen schváleným soupisem prací, příp. jinými listinami, které budou 
prokazovat oprávněnost vyfakturovaných položek. V případě, že daňový doklad bude 
trpět formálními vadami (absence zákonných náležitostí faktury, absence listinných 
příloh apod.) či věcnými vadami (cena neodpovídá nabídce, práce nebyly provedeny či 
byly provedeny vadně apod.), je objednatel povinen zhotovitele na tyto vady upozornit 
do 14 kalendářních dnů ode dne obdržení takového vadného daňového dokladu. Lhůta 
splatnosti v daňovém dokladu uvedená se tímto oznámením přerušuje do doby nalezení 
oboustranného konsensu o zjištěných vadách, respektive do doby odstranění formálních 
vad daňového dokladu. Po odstranění sporných záležitostí pak započne běžet nová 
Ihůta pro zaplacení nově vystaveného daňového dokladu.

2. Daňové doklady musí zhotovitel objednateli doložit k zaplacení nejpozději do 
7. kalendářního dne v měsíci následujícího po měsíci, ve kterém byly fakturované práce 
provedeny, a to do podatelny Krajského úřadu Jihočeského kraje, která převzetí 
daňového dokladu rovněž potvrdí.

3. Splatnost daňového dokladu bude 30 kalendářních dnů od přijetí daňového dokladu 
objednatelem. Závazek objednatele zaplatit fakturu je splněn odepsáním fakturované 
částky z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele.

4. Fakturovány budou pouze skutečně provedené práce (viz čl. VI.).
5. Skutečně provedené práce budou hrazeny měsíčními fakturami (po odsouhlasení všech 

položek technickým dozorem) do výše 90 % fakturované částky za příslušný kalendářní 
měsíc. Tímto způsobem bude zaplaceno nejvýše 90 % z fakturované částky ceny díla 
uvedené včl. IV. 1. této smlouvy. Zbývajících 10 % bude uvolněno následujícím 
způsobem: 5 % bude uvolněno po protokolárním převzetí dokončeného díla (dle čl. III.), 
zbývajících 5 % bude uvolněno po odstranění případných vad uvedených v zápise o 
předání a převzetí díla jako celku, a to na základě písemné žádosti zhotovitele. Pokud 
bude dílo jako celek převzato bez vad, bude na základě zápisu o předání a převzetí díla 
uvolněno celých 10 % pozastávky. Uvedené zádržné může zhotovitel nahradit bankovní 
zárukou.

6. Ustanovení odstavce 1. se vztahuje v plné míře také na konečný daňový doklad, který 
musí obsahovat soupis všech faktur vystavených od zahájení stavby. Na všech 
obdržených fakturách musí být vyčíslena pozastávka, a to včetně DPH.

7. Pokud se zhotovitel stane nespolehlivým plátcem, bude hodnota plnění odpovídající 
dani hrazena přímo na účet správce daně v režimu podle § 109a zákona č. 235/2004 
Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění.

8. Fakturace bude prováděna odděleně, a to na hlavní způsobilé výdaje, vedlejší způsobilé 
výdaje a nezpůsobilé výdaje. Rozdělení těchto výdajů bude upřesněno zhotoviteli 
nejpozději při zahájení stavebních prací.

VI. Způsob provádění díla
1. Organizace kontrolních a případně technických dnů stavby bude stanovena v zápise o 

předání staveniště.
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2. Při provádění díla postupuje zhotovitel samostatně. Zhotovitel se však zavazuje 1 
respektovat veškeré pokyny objednatele, týkající se realizace předmětného díla a 
upozorňující na možné porušování smluvních povinností zhotovitele.

3. Zhotovitel je povinen upozornit objednatele bez zbytečného odkladu na nevhodnou 
povahu věcí převzatých od objednatele nebo pokynů daných mu objednatelem 
k provedení díla, jestliže zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit při vynaložení odborné 
péče.

4. Způsob provádění díla se řídí touto smlouvou a v neupravených částech příslušnými 
právními předpisy, zejména ustanovením § 2586 a násl. občanského zákoníku. Jakost 
výrobků pro stavbu musí odpovídat ustanovení § 156 zákona č. 183/2006 Sb., o 
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon).

5. Zhotovitel se zavazuje a ručí za to, že při realizaci díla nepoužije žádný materiál, o 
kterém je v době jeho užití známo, že je škodlivý. Pokud tak zhotovitel učiní, >je povinen 
na písemné vyzvání objednatele provést okamžitě nápravu a veškeré náklady s tím 
spojené nese zhotovitel. Stejně tak se zhotovitel zavazuje, že k realizaci díla nepoužije 
materiály, které nemají požadovanou certifikaci, je-li pro jejich použití nezbytná podle 
příslušných předpisů. Zhotovitel je povinen provádět všechny práce na díle v souladu 
s technickými specifikacemi, technologickými postupy stanovenými výrobci použitých 
materiálů a výrobků.

6. Zhotovitel doloží na vyzvání objednatele, nejpozději však v termínu předání a převzetí 
díla, soubor certifikátů rozhodujících materiálů užitých ke zhotovení díla. Na vyžádání 
objednatele, technického či autorského dozoru, je zhotovitel povinen předložitřkdykoliv 
v průběhu provádění prací příslušné certifikáty pro jednotlivé materiály a výrobky, taktéž 
technické listy nebo receptury jednotlivých materiálů a výrobků a technologické postupy 
stanovené výrobcem. V případě, že na vyžádání objednatele, technického, či autorského 
dozoru tyto doklady zhotovitel nepředloží, má právo technický dozor nebo osoba 
oprávněná jednat ve věci provádění stavby práce na díle pozastavit až do doby 
předložení dokladů, bez toho, že by zhotoviteli vznikl nárok na prodloužení termínu 
dokončení díla.

7. Zhotovitel vede ode dne převzetí staveniště o pracích, které jsou předmětem díla, 
stavební deník. Do deníku se zapisují všechny skutečnosti rozhodné pro plnění smlouvy 
a vedení stavby a také záznamy o námitkách uplatněných třetími osobami v souvislosti 
s prováděním stavby (zejména údaje o časovém postupu prací, jejich druhu, objemu a 
jakosti, jakož i další náležitosti ve smyslu § 6 vyhlášky o dokumentaci staveb č. 
499/2006 Sb., v platném znění). Zástupce objednatele a technický dozor je oprávněn 
sledovat záznamy provedené ve stavebním deníku a k zápisům připojovat své 
stanovisko.

8. Denní záznamy podepisuje osoba pověřená vedením stavby nebo její zástupce podle 
přílohy č. 9 k vyhlášce o dokumentaci staveb č. 499/2006 Sb., v platném znění. V den 
následující po provedení zápisu je povinen zhotovitel předložit na vyžádání technickému 
dozoru a zástupci objednatele, oprávněnému jednat ve věci provádění stavby, denní 
záznamy a odevzdat mu první průpis stavebního deníku.

9. Mimo osoby pověřené vedením stavby nebo jejího zástupce mohou provádět záznamy 
ve stavebním deníku rovněž osoby uvedené v ustanovení §157 odst. 2 stavebního 
zákona a za objednatele též jeho oprávnění zástupci.

10. Jestliže osoba pověřená vedením stavby nesouhlasí s obsahem zápisu učiněným 
oprávněnými zástupci objednatele nebo generálního projektanta, je povinna připojit 
k jejich zápisu do 3 pracovních dnů písemné vyjádření, o němž je písemně vyrozumí.
Pokud tak neučiní, má se za to, že s obsahem zápisu souhlasí.

11. Oprávnění zástupci objednatele vykonávají na stavbě technický dozor, během něhož 
sledují, zda je stavba prováděna v souladu se zadávací dokumentací, touto smlouvou, 
obsahem nabídky, podle platných technických norem, rozhodnutí příslušných správních 
orgánů a v souladu s právními předpisy. Pokud zjistí, že tomu tak není, jsou oprávněni 
na to zhotovitele upozornit a žádat bezodkladné odstranění takových vad díla nebo 
práce přerušit bez toho, že by zhotoviteli vznikl nárok na prodloužení termínu dokončení
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díla. Tím není dotčeno právo na náhradu škody, která v důsledku tohoto objednateli 
vznikla.

12. Objednatel si vyhrazuje právo zkontrolovat předmět díla při jeho provádění ve stupni 
před zakrytím jednotlivých konstrukčních vrstev. Zhotovitel je povinen jej pozvat „pa 
provedení kontroly s předstihem 3 pracovních dnů. Zhotovitel je povinen zabezpečit 
účast svých pracovníků při kontrole a prověřování svých dodávek a prací, které provádí 
oprávnění zástupci objednatele a učinit neprodleně opatření k odstranění zjištěných 
závad.

13. Zhotovitel je povinen upozornit oprávněné zástupce objednatele na nepředpokládané 
skutečnosti a skryté překážky, které mohou mít vliv na další průběh stavby nebo 
znemožňují provedení díla dohodnutým způsobem a byly zjištěny v průběhu stavby, 
popřípadě jiné nejasnosti. Zhotovitel nesmí bez předchozí dohody provádět změny 
v technologických pracích a v dodávkách, jakož i v použitých materiálech, jinak odpovídá 
za škodu, která v souvislosti s takovou změnou vznikne a ponese náklady š uvedením 
do původního stavu, bude-li na tom objednatel trvat.

14. Zhotovitel je povinen provádět fotodokumentaci postupu stavebních prací zakrývaných 
konstrukcí, průzkumných prací a zkoušek, a to včetně umístění přeložek veškerých sítí, 
všech provedených sond apod., aby byl schopen na požádání poskytnout podklady pro 
fakturaci včetně fotodokumentace.

15. Pokud z důvodů, které leží na straně zhotovitele, nebude možno provést kontrolu a 
odsouhlasení části díla, k jehož převzetí byl objednatel vyzván výše uvedeným 
způsobem, zástupce objednatele - technický dozor pak určí nový termín provedení 
kontroly příslušné části díla. Zhotoviteli tím nevzniká důvod pro prodloužení termínu 
dokončení díla.

16. Technický dozor je občasný a zhotovitel bude pro potřeby sestavení harmonogramu 
stavby a stanovení úseků ke kontrole provedení částí předmětu díla, které budou dalším 
postupem zakryty nebo u nichž další postup prací jinak znemožní kontrolu, uvažovat 
s jeho přítomností na stavbě maximálně 3x týdně, a to v pracovní dny.

17. Zhotovitel je povinen před zahájením prací předložit objednateli nebo technickému 
dozoru kontrolní a zkušební plán.

18. Objednatel je oprávněn kontrolovat dodržování a plnění postupů podle kontrolního a 
zkušebního plánu a v případě odchylky postupu zhotovitele od tohoto dokumentu 
požadovat okamžitou nápravu a v případě vážného porušení povinností zhotovitele 
oproti kontrolnímu a zkušebnímu plánu pozastavit provádění prací.

19. Zhotovitel je povinen před zahájením prací projednat s vlastníky dotčených pozemků 
konkrétní podmínky vstupu na pozemky a pořídit o tom písemný záznam ověřený 
podpisem příslušného vlastníka pozemku. Seznam vlastníků všech pozemků dotčených 
stavbou podle stavebního povolení předá zhotoviteli technický dozor při předání 
staveniště.

20. Zhotovitel je povinen zajistit bezpečný přístup ke všem částem díla pro výkon 
technického dozoru a kontroly díla. Pokud nebude zhotovitelem zajištěn takovýto 
bezpečný přístup, je technický dozor oprávněn odmítnout provedení kontroly. Technický 
dozor pak určí nový termín provedení kontroly příslušné části díla. Zhotoviteli tím 
nevzniká důvod pro prodloužení termínu dokončení díla.

21. Technický dozor u díla nesmí provádět zhotovitel ani osoba s ním propojená.
22. Zhotovitel je oprávněn změnit subdodavatele, kterými prokazoval kvalifikaci v zadávacím 

řízení veřejné zakázky, pouze ze závažných důvodů a s předchozím písemným 
souhlasem objednatele, přičemž noví subdodavatelé musí splňovat stejné (původní) 
požadavky na takového subdodavatele.

23. V souladu s § 44 odst. 6 ZVZ je stanoveno, že vyznačené položky stavebních prací 
v oceněném výkazu výměr ve stavebních objektech 002 a 101, který je součástí této 
smlouvy, nesmí zhotovitel plnit prostřednictvím subdodavatele (podzhotovitele). Za 
subdodávku je považována realizace dílčích zakázek stavebních prací jinými subjekty 
než zhotovitelem veřejné zakázky. Za subdodávku se nepovažují dodávky materiálů 
potřebných pro provedení stavebních prací.
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24. Pokud projektová dokumentace nebo výkaz výměr, resp. soupis prací, obsahuje likvidaci 
kovových konstrukcí, plotů, recyklátů a jiných materiálů či odpadu, platí, že o způsobu 
naložení s takovým materiálem či odpadem rozhoduje objednatel a zhotovitel je povinen 
řídit se jeho pokyny. Příjem z prodeje materiálu do sběrných surovin je vždy příjrgem 
objednatele. O způsobu případného finančního vypořádání se zhotovitelem rozhoduje 
rovněž objednatel.

.. Aí -.'.ns v
VII. Předání staveniště

1. Staveniště předá objednatel zhotoviteli nejdříve dne 6. 6. 2016, pokud se obě strany 
nedohodnou jinak. Staveniště bude předáno na základě zápisu o předání staveniště.

2. Staveniště zajišťuje zhotovitel, a to v souladu s jeho potřebami, v souladu 
s dokumentací předanou objednatelem a v souladu s dalšími požadavky jobjednatele. 
Dále je zhotovitel povinen zajistit v rámci zařízení staveniště podmínky pro výkon funkce 
autorského dozoru projektanta, technického dozoru a rovněž činnost koordinátora 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Náklady spojené se zařízením staveniště a 
následující likvidací jsou součástí ceny uvedené v čl. IV. 1. Lhůta pro odstranění zařízení 
staveniště a vyklizení staveniště bude stanovena v protokolu o předání a převzetí díla 
jako celku, bude však činit minimálně 14 dnů od předání a převzetí díla, pokud se obě 
strany nedohodnou jinak.

3. Další paré projektu stavby budou zhotoviteli předána nejpozději při předáni staveniště.
4. Pravomocné stavební povolení, popř. další rozhodnutí správních orgánů, vydaná již ve 

věci stavby, budou předána nejpozději při předání staveniště.
5. Zhotovitel zajistí vhodné zabezpečení staveniště, popřípadě oddělená pracoviště oplotí 

nebo jinak zajistí, a to na vlastní náklady.
6. Zhotovitel je povinen na převzatém staveništi udržovat pořádek a čistotu a je povinen 

odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé jeho činností, a to v souladu s příslušnými 
předpisy, zejména ekologickými a o likvidaci odpadů. Jě povinen staveniště zabezpečit, 
aby po dobu výstavby nedocházelo kjeho porušování, řádně udržovat přístupové 
komunikace a neprodleně odstranit veškeré znečištění. Zhotovitel odpovídá za 
bezpečnost a ochranu zdraví všech osob v prostoru staveniště, dodržování 
bezpečnostních, hygienických a požárních předpisů, včetně prostorů zařízení staveniště, 
bezpečnost silničního provozu v prostoru staveniště. Zhotovitel je povinen při provádění 
stavby dodržovat předpisy týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zejména 
zák. č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci, a nařízení vlády ČR č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.

Vlil. Předání a převzetí díla

1. Dílo bude předáno na místě samém, o tom se zavazují obě zúčastněné strany*sepsat 
samostatný zápis o předání a převzetí, podepsaný oprávněným zástupcem zhotovitele, 
technickým dozorem a zástupcem objednatele, oprávněným jednat ve věci provádění 
stavby. V zápise se uvede zejména soupis předaných dokladů, soupis zřejmých vad 
s termínem jejich odstranění, soupis dodatečně požadovaných prací s termínem a 
způsobem jejich zajištění, cena díla a konec záruční doby. Taktéž v něm bude uvedeno 
datum vyklizení staveniště. Nebudou-li vady odstraněny ve sjednaném termínu, je 
objednatel oprávněn jejich odstranění provést prostřednictvím třetí osoby, a to na 
náklady zhotovitele. Takto odstraněné vady budou považovány za odstraněné 
zhotovitelem a zhotovitel ponese dál záruku za celé dílo v plném rozsahu podle této 
smlouvy, včetně vad odstraněných třetí stranou. Tím nezaniká právo na náhradu škody, 
která objednateli v souvislosti s nečinností zhotovitele při odstraňování vad vznikla.

2. Řádné provedení díla bude dále prokázáno úspěšným provedením všech předepsaných 
zkoušek, nutných k řádnému dokončení celého díla. K účasti na nich je zhotovitel
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povinen objednatele, resp. technický dozor, včas přizvat, jinak nemusí být výsledky 
těchto zkoušek objednatelem uznány a zhotovitel na své náklady zajistí nové zkoušky za 
přítomnosti objednatele, resp. jeho technického dozoru.

3. Objednatel nemá právo odmítnout převzetí díla pro ojedinělé drobné vady, které sarfiy ó 
sobě ani ve spojení s jinými nebrání užívání stavby funkčně nebo esteticky, ani jeho 
užívání podstatným způsobem neomezují; při převzetí takového díla se strany zároveň 
dohodnou na lhůtách k jejich odstranění, lhůty k odstranění vad zpravidla nebudou delší 
než 60 kalendářních dní, umožní-li to klimatické podmínky, nebo pokud se strany 
nedohodnou jinak. Pokud klimatické podmínky nedovolují řádné odstranění 
předmětných vad, dohodne se objednatel se zhotovitelem písemnou formou na jiném, 
vhodném termínu nápravy. Dokončená stavba a celé dílo musí být způsobilé užívání 
(např. povolení předčasného užívání příslušným speciálním stavebním úřadem; po 
převzetí sítí příslušnými provozovateli či správci atd.) v souladu s ustanoveními článku 
III. této smlouvy.

4. Zhotovitel odpovídá za faktické a právní vady, které má dílo v době předání.
5. V případě, že zhotovitel oznámí objednateli zápisem do stavebního deníku nebo 

samostatnou písemnou výzvou k převzetí dokončeného díla, že dílo je připraveno 
k předání a převzetí a při předávacím a přejímacím řízení se prokáže, že dílo není 
dokončeno, nebo že není ve stavu nezbytném pro předání a převzetí díla, je zhotovitel 
povinen uhradit objednateli veškeré náklady jemu vzniklé při neúspěšném předávacím a 
přejímacím řízení. Zhotovitel nese i náklady na organizaci opakovaného řízení.

6. V případě, že se objednatel přes řádné vyzvání a bez závažného důvodu nedostaví 
k převzetí a při předání díla, nebo předávací a přejímací řízení jiným způsobem zmaří, je 
objednatel povinen uhradit zhotoviteli veškeré náklady jemu vzniklé při neúspěšném 
předávacím a přejímacím řízení. Objednatel pak nese i náklady na organizaci 
opakovaného řízení.

7. Zhotovitel je povinen se zúčastnit řízení o předčasném užívání stavby, zkušebního 
provozu a kolaudace, pokud jej přizve příslušný stavební úřad. V případě, že se 
zhotovitel přes řádné pozvání nedostaví, nese veškeré náklady na opakovanou 
kolaudaci.

8. Zhotovitel je povinen poskytnout objednateli pro účely kolaudace nezbytnou součinnost, 
zejména dodat včas doklady nezbytné pro řádnou kolaudaci stavby.

9. Objednatel je povinen zaslat bez zbytečného odkladu zhotoviteli kopii rozhodnutí o 
předčasném užívání stavby a kolaudačního souhlasu, pokud jsou v nich stanoveny 
povinnosti pro zhotovitele.

10. Zhotovitel je povinen splnit svoje povinnosti vyplývající z rozhodnutí o předčasném 
užívání stavby a z kolaudačního souhlasu ve lhůtě tam stanovené a nebyla-li lhůta 
stanovena, tak nejpozději do třiceti kalendářních dnů ode dne doručení kopie rozhodnutí 
či kolaudačního souhlasu.

IX. Záruka, reklamace
Zhotovitel poskytuje záruku za jakost díla po dobu 36 měsíců na obrusné vrstvy a 60 
měsíců na ostatní práce.
Záruční doba počíná běžet dnem předání a převzetí díla jako celku provedeného 
v souladu s projektovou dokumentací, zadávacími podmínkami veřejné zakázky a touto 
smlouvou. Dílčí předávání a přebírání díla po jednotlivých stavebních objektech nebo 
částech (to především z důvodu nutnosti nebo potřeby jejich uvedení do předčasného 
užívání či zkušebního provozu) nezbavuje zhotovitele povinnosti předat dílo jako celek 
komplexním zápisem o předání a převzetí.
Zhotovitel poskytne na opravy provedené v rámci reklamace v posledních šesti měsících 
záruční doby záruku v délce 24 měsíců. Záruční doba začíná běžet ode dne převzetí 
dokončené opravy reklamované vady.
V případě objednatelem uplatněné reklamace jé zhotovitel povinen do 7 pracovních dnů 
oďjéjího oznámení sepsat zápis na základě prohlídky, která bude uskutečněna za účasti

1.

2.

3.

4.

I
i
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obou stran. V zápise bude popsán rozsah závady s datem jejího zjištění, návrh opatření, 
předpokládaný postup odstranění závady včetně požadavků na objednatele. Zápis bude 
oboustranně podepsán.

5. Práce na odstranění reklamace budou zhotovitelem zahájeny do 7 kalendářních,.clnů 
v případě vážné závady, jinak do 30 kalendářních dnů po obdržení reklamace (pokud to 
dovolí klimatické podmínky). Náklady na odstranění reklamované vady nese zhotovitel.

6. V případě, že zhotovitel nenastoupí k odstranění záručních vad zjištěných a uplatněných 
objednatelem v souladu s touto smlouvou, případně pokud je neodstraní v termínech 
stanovených touto smlouvou, má objednatel právo zadat odstranění takovýchto vad třetí 
straně na náklady zhotovitele. Takto odstraněné vady budou považovány za odstraněné 
zhotovitelem a zhotovitel ponese dál záruku za celé dílo v plném rozsahu podle této 
smlouvy, včetně vad odstraněných třetí stranou.

%, V případě nesplnění povinnosti podle odstavce 1. a 2. tohoto článku nese zhotovitel 
odpovědnost za škodu, která tím objednateli vznikne nebo kterou budou ná objednateli 
v této souvislosti uplatňovat třetí osoby. Veškeré takto, vzniklé náklady uhradí objednateli 
zhotovitel.

8. Objednatel je povinen vady písemně reklamovat u zhotovitele bez zbytečného odkladu 
po jejich zjištění. Oznámení (reklamaci) odešle na adresu zhotovitele uvedenou v čl. I. 
V reklamaci musí být vady popsány nebo uvedeno, jak se projevují. Dále v reklamaci 
objednatel uvede, jakým způsobem požaduje zjednat nápravu.

X. Zvláštní ujednání

1. Nedílnou součástí této smlouvy o dílo je Oceněný výkaz výměr podepsaný a 
orazítkovaný zhotovitelem.

2. Zhotovitel se zavazuje předložit objednateli seznam subdodavatelů podle § 147a ZVZ.
3. Pokud jsou součástí stavby přeložky podzemních inženýrských sítí, zajistí zhotovitel 

práce spojené s přeložením těchto sítí u organizací, majících příslušné oprávnění 
k provádění těchto prací dle podmínek jednotlivých správců sítí.

4. V případě, že vůči zhotoviteli budou uplatněny třetí osobou námitky nebo nároky 
související se stavbou a její realizací, je zhotovitel povinen o tom bezodkladně 
informovat objednatele a učinit zápis do stavebního deníků.

5. Zhotovitel nejpozději do 8 dnů před zahájením prací na staveništi doloží, že informoval 
koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci o rizicích vznikajících při pracovních 
nebo technologických postupech, které zvolil (podle zákona č. 309/2006 Sb.).

6. Zhotovitel je povinen poskytovat koordinátorovi bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
součinnost potřebnou pro plnění jeho úkolů po celou dobu svého zapojení do přípravy a 
realizace stavby, zejména mu včas předávat informace a podklady potřebné pro 
zhotovení plánu a jeho změny, brát v úvahu podněty a pokyny koordinátora, zúčastňovat 
se zpracování plánu, tento plán dodržovat, zúčastňovat se kontrolních dnů a postupovat 
podle dohodnutých opatření, a to v rozsahu, způsobem a ve lhůtách uvedených v plánu 
(podle zákona č. 309/2006 Sb.).

7. Zhotovitel je osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly podle § 2e) 
zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, a souhlasí s výkonem kontroly na předmět 
díla (zakázky). Zhotovitel souhlasí se vstupem kontrolních orgánů a dalších oprávněných 
orgánů (zaměstnanci Nejvyššího kontrolního úřadu, příslušného úřadu iPdálších 
oprávněných orgánů státní správy, atd.) do svých objektů, ve kterých se předmět 
smlouvy realizuje. Dále se zavazuje předložit ke kontrole těmto kontrolním orgánům 
veškerou provozní a účetní evidenci, která se týká předmětu smlouvy. Tato evidence 
musí být archivována v souladu s požadavky zákona o účetnictví a zákona o daních 
z příjmů.

8. Zhotovitel je povinen označit provedenou stavbu dle jednotného vizuálního stylu, který, je 
určen v podmínkách o přidělení dotace z IROP. Přesný vzhled takového označení bude 
určen objednatelem.
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9. Zhotovitel je povinen označit každou fakturu číslem projektu, ze kterého je dílo 

spolufinancováno. Zhotovitel je povinen uchovávat veškerou dokumentaci související s 
realizací díla, včetně účetních dokladů, a to minimálně do konce roku 2028, není-li v 
českých právních předpisech stanovena lhůta delší. Zhotovitel je povinen minimálne^do 
konce roku 2028 poskytovat požadované informace a dokumentaci související s 
realizací projektu zaměstnancům nebo zmocněncům pověřených orgánů (CRR, MMR 
ČR, MF ČR, Evropské komise, Evropského účetního dvora, Nejvyššího kontrolního 
úřadu, příslušného orgánu finanční správy a dalších oprávněných orgánů státní správy) 
a je povinen vytvořit výše uvedeným osobám podmínky k provedení kontroly vztahující 
se k realizaci projektu a poskytnout jim při provádění kontroly součinnost.

10. Zhotovitel je povinen mít po dobu plnění této smlouvy uvedené v čl. III uzavřeno pojištění 
odpovědnosti za škodu z provozní činností, a to ve výši 10 000 000 Kč.

XI Odstoupení od smlouvy, odpovědnost za škodu
1. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy, pokud je z nečinnosti zhotovitele 

objektivně zřejmé, že dílo neprovede řádně a včas. Předtím, než od smlouvy odstoupí, 
výfózumí písemně zhotovitele o tomto svém záměru a zároveň mu stanoví lhůtu pro 
zjednání nápravy. Pokud i v této lhůtě bude zhotovitel nečinný, je objednatel oprávněn 
bez dalšího od smlouvy odstoupit. Tím není dotčeno právo na náhradu vzniklé škody.

2. Zhotovitel odpovídá objednateli za škodu vzniklou v důsledku nedodržení ustanovení 
této smlouvy a právních předpisů České republiky při provádění díla.

3. Zhotovitel odpovídá za škody způsobené předáním neúplných podkladů o staveništi, 
stavbě či za škody vyplývající z vady nebo neúplnosti projektu tehdy, pokud je mohl na 
základě svých odborných znalostí při vynaložení potřebné péče zjistit a objednatele na 
ně upozornit.

4. Povinnost zhotovitele nahradit škodu (újmu) objednateli nebo třetím osobám a způsob 
náhrady škody (újmy) se řídí přísl. ustanoveními zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 
Je-li již z povahy prováděného díla zřejmé, že ke škodám může dojít, je zhotovitel 
povinen s dotčenými osobami předem projednat přiměřenou náhradu.

XII. Smluvní pokuty
1. Je-ILzhotovitel v prodlení s předáním dokončeného díla [(čl. Ill.l.b)], zaplatí objednateli 

smluvní pokutu ve výši 0,1 % z ceny díla bez DPH za každý kalendářní den prodlení. 
Tato smluvní pokuta může být započtena proti pohledávce zhotovitele jednostranným 
úkonem objednatele. Úhrada smluvní pokuty nezbavuje zhotovitele jeho povinnosti dílo 
dokončit a předat, ani jiných povinností vyplývajících ze smlouvy.

2. Z důvodu nedodržení termínu odstranění vad předávaného díla je zhotovitel povinen 
objednateli uhradit smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč za každou vadu a kalendářní den 
prodlení.

3. V případě nedodržení stanoveného termínu nástupu na odstranění vad v záruční době, 
je zhotovitel povinen objednatel uhradit smluvní pokutu ve výši 3 000 Kč za vadu a 
kalendářní den.

4. Z důvodu nedodržení termínu na vyklizení staveniště je zhotovitel povinen objednateli 
uhradit smluvní pokutu ve výši 5 000 Kč za každý kalendářní den prodlení.

5. Zhotovitel není povinen hradit smluvní pokutu v případě, že se dostal do prodlení 
z důvodů na straně objednatele.

6. Pokud dojde k opožděné úhradě odsouhlasených faktur vyjma nároků vyplývajících 
z bodu V. smlouvy, může zhotovitel vůči objednateli uplatnit smluvní pokutu ve výši 
0,02.% z dlužné částký'zá taždý žapběatý den prodlení.

7,, Za porušení závazku vyplývajícího z čl. VI., bodu 23 smlouvy, je zhotovitel povinen 
uhradit objednavateli smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč za každou položku prací 
zadanou subdodavateli (podzhotoviteli).
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}XIII. Všeobecná ustanovení
1. Zhotovitel nese nebezpečí škody na zhotovovaném díle do předání řádně dokončeného

díla.
2. Zhotovitel se zavazuje s objednatelem uzavřít dohodu upravující sjednané podmínky

předčasného užívání nebo zkušebního provozu, pokud stavba vyžaduje.
3. Projektovou dokumentaci poskytnutou objednatelem zhotoviteli, jakož i další

dokumentaci a doklady spojené s realizací stavby, může zhotovitel použít pouze pro
provádění stavby a související správní řízení se stavbou a nesmí je poskytovat třetím
osobám, ledaže ktomu dá objednatel výslovný písemný souhlas nebo tak stanoví
zákon.

4. Zhotovitel je povinen přizvat pro zpracovávání geometrického plánu (pro oddělení
pozemků) ke spolupráci příslušné zástupce vlastníků (nebo majetkových správců Správa
a údržba silnic Jihočeského kraje, technik...) dotčených pozemků a dodat předmětný
geometrický plán v potřebném počtu vyhotovení (podle požadavku objednatele).

5. Zhotovitel souhlasí se zveřejněním této smlouvy. Zhotovitel prohlašuje, že tato smlouva
neobsahuje údaje, které tvoří předmět jeho obchodního tajemství podle § 504 zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.

6. Tato zakázka je spolufinancována z fondu EU (IROP). Zhotovitel se zavazuje tuto
skutečnost respektovat a plnit podmínky a požadavky z ní vyplývající.

7. Ustanovení této smlouvy je možné měnit pouze písemnou formou (označenou jako
„dodatek") za předpokladu odsouhlasení oběma stranami. Smlouva nabývá platnost
dnem podpisu obou smluvních stran.

8. Tato smlouva se vyhotovuje v 4 výtiscích, z nichž 2 obdrží objednatel a 2 zhotovitel.
9. Uzavření smlouvy bylo schváleno usnesením Rady Jihočeského kraje č. 390/2016/RK-

85 ze dne 7. 4. 2016.

V Českých Budějovicích dne 4Z, 5 íLq4C V Prachaticích dne 5.5.2016

za objednatele: za zhotovitele:

X2
l Mgr. JiřtSšimola

hejtman Jihočeského kraje
Ing.Jfhdřich Jjleček \yana Holá
veaoucLPď ěkonom PJ

STRABňG(3)

wm STRABAG a.s.
odžtěpný závod České Budějovice
oblast JIH
PJ Prachatice
Vodňanská 333,38311 Prachatice
(4)

íj?AJ

SMLOUVU PŘEZKOUMALI
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r OPiS
STRABAG

PLNÁ NIOC •j

STRABAG a.s., IČ 608 38 744

Praha 5, Na Bělidle 198/21, PSČ 150 00
obchodní rejstřík vedený Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634

Obchodní firma:

se sídlem:
registrace:

jejímž jménem jednají: Ing. Jaroslav Katzer, předseda představenstva
Ing. Jiří Dynka, člen představenstva

zmocňuje

Ing. Jiřího Mikeše, nar. bytem - vedoucího obchodně technického
úseku
Jana Michalce, nar. m - technického vedoucí oblasti JIH
Ing. Lukáše Přibyla, nar. , bytem - ekonomického vedoucí oblasti
Jih
Ing. Lukáše Babku, by cího PJ
Marii Jindrovou, nar. byte - ekonomku PJ
Pavla Záviše, nar. bytem - vedoucího PJ
Marii Vyskočilovou, nar. , bytem - ekonomku PJ
Pavla Žákovského, nar. tem - vedoucího PJ
Ing. Jindřicha Jil bytem - vedoucího PJ
Janu Holou, nar bytem konomku PJ
Jana Michalce, nar.
Ing. Gabrielu Čadovou, nar bytem - ekonomka PJ
Ing. Jaroslava Komrsk - vedoucího PJ
Marii Růžičkovou, nar. bytem - ekonomku PJ

k zastupování obchodní firmy z titulu výkonu své funkce

ve všech úkonech při zadávání veřejných zakázek s předpokládanou cenou do 12,5 mil. Kč (slovy:
dvanáct miliónů pět set tisíc korun českých) bez DPH.
Zmocněnci jsou zejména oprávněni podávat a podepisovat nabídky, podávat námitky proti úkonům
zadavatele, podávat návrhy na přezkoumání úkonů zadavatele, uzavírat smlouvy, uplatňovat
nároky z uzavřených smluv a potvrzovat plnění.

Dále jsou zmocněnci na základě této plné moci zmocněni k zastupování obchodní firmy STRABAG
a.s. při všech jednáních s obchodními partnery, fyzickými a právnickými osobami a případně s
dalšími orgány a organizacemi státní správy, pokud to vyžaduje bezprostředně výkon jejich činnosti
včetně projednání a podepisování příslušných smluv a dohod, popř. dalších úkonů v obchodních
věcech, pokud hodnota jednotlivého úkonu nepřesáhne 12,5 mil. Kč (slovy: dvanáct miliónů pět set
tisíc korun českých) bez DPH.

Zmocněnci jednají a podepisují vždy dva společně.

Tato plná moc se uděluje na dobu určitou do 31.12.2016.

V Praze dne 2.12.2015

Ing. Jiří Dynka
člen představenstva
STRABAG a.s.

kíg. Jaroslav Katzer
předseda představenstva
STRABAG a.s.

..
/ , Mí.jmění, fupkce

Jána Holá
jméno, přfjmenLftmkce jméno,/

. Jindřich JWečeK
/ing

iSpolečnost je zapsána v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634
Sídlo: Na Bělidle 198/21. CZ-150 00 Praha 5 / ČR, DIČ: CZ60838744



1

c

ověření - *>

Ží tíAÍO Oi-ilS SitíS.eňý 'i ■■. 7 . QilL

doslovně souhlasí s ilstínou, z níž byl pořízen
složenou z listů.
V Českých Budějovicích dne -4-01-2016

Jaroslav
notářs l

OV&

•£*...



/

O IO i-
CN

r* M CO
<0 <0 CO
.a ja 0

8 8 3
WWW

#>

' - ■*** ' •

coIcoIt- co
M; °. <0 °l
IO h- CM
O CO <Ď s
oo o r- cd

r- cm
r- h-
CO tf>

CD CO
M- CM
N.’ CM*
CM CO
05 ID

M-CO
CM

CO5
ID Kjr

lO
iOso

CO CO
CO T-
T- CO

co
CO
co

co
eo
o

o

CM

h- CM CM
CM t- h*

X o
CL 05ID
O+
O
o

r*- r-. co co
M1 M C0 O)

O CO* *-*
CM 00 O
O CO M-
h- 00 CO
M- CM

CO o
o co
CM* h-*

0> M-
05 t-

CM 5
CO ID
cm r**.
05 O
h*. 00
ID CO

OO 00
co r-
CO CM

5?IO
CM

•S.

05
05
O)

co CM CO
co
05

CO 5
i
a
Q

Ol O 00
05 M1 T-^3 58

r~' cm' t-
!?Í2S
M- CM CO
t NN
M- M- CM

9

H
SS
n. o»;

O y-
CM y- ff

fs- co
05 O
lf> 05

U>O) co" CM
»o

CO
CO
CO

h-CM
CM5

ID
CO

IO
05
CO

CO
CM
CM

05
CO

00

00

O s
co

h-
o
O

>o
o „

i li
lii 1°
Sf 1 i

I S

!x ,*
S" ■

s
;

0)
•3 te2 .<2

Q.2.
J3 CL

i 1-'i l;i č

■s
<0

liS £ Oo
coB 'Q>

m to or- TO

ičg
ra,8 2 "2 ■>

5 5 5
■S gS

*3l»TO

«
■§]! 8 §
í-ai
jo > ‘o ‘c
sgfi?
>N <1 3 5-
OiC O
a CL CD

11 gaco< i fi =
!Šěl

•QCÍ-w
■E>S 8
> sm >
Srass

o> co
> W O

8>N' iUJ

li.
li

N
E

a 5 S €
i a coJí o S

O Q O.«>5 8 o.il

.2
xi
O

Ol 5 (M r- t- r- t* ^ r*
O O 05 O O O O

CM Mt tO CD

o o o o o o d
cň w w co w w co

111 ° 9 Ta
Ow

o W<



f
oggoo

o> ooíoo ggsooE
i* co

co * ^cococo00

8 co

<z ocoLU cooo
o oooo g

(O
'TO

gco
IO

co
cooo

£ IOr*-o

o oooo
OOOOO'tí Íd g COgo

h-
co<U 3Z

o o coo c 
CL TJ

.2>

TO
£
o LO z cozcoTJ LU 3UJcgD Q *O2

8
•>o
*T
"O

>»i co
§ 'O .g
I wa> OO Li."8 TO£ ■š TO

EO
.5 £=>n

O &s Ui o

’§ 4
O 2SĚ

LU ~ 
<0 ro

3>U
4) <£o.

D*> o</>
tó <CQ a> 5 "coD £L * *

N I- _•
= 3lP '5.Ó 
W J2|

lil.
slil*
n — “ I
<"!iš «>1« 11 S 8
i * 8f g 2 
te2S Sfísi8sio I ” o "1“! “ 
l-S * g-gs | °
á Z ra 3 So.53 a
|§ 5 1'8 o 5 -2 >8

CL NI a C CO 1 O -Q .O

*osó ° 8ooCL I§
ra^T
-ŽE
«> co
•^3 TO

s 8<S 
° | 5? !

| E 2
C -g O £ — O •{ —

E ’2 < i
XD Q

«U- E < «
£ Z N (O £ 
g |U OO 3

"|K
Sl8|I 8
'TO _ Fg T3 *TO
QZ Ofl Q-

íSgf .8
03 UJ o. fj O

Isf? .1

o č= •N < ■ra >2v> >o o
-ra3 ZCL 3Z •Š5o> >íh!IO a8 o3 <D

lis
*TO

% rf g
^ ! o •§
0. OO = >, 
O U. 1 'gq -O) i J2
< o 5 8 o 
> « o > Q
O js >w o n

Hifi
flflí
ž -g > ' ’-o 
D ~ N 8 Spri >
•<f ra^-5 zRri>í

oZ 2TOTO

li!
o a >
Q CO •£

o
5 w

2w
CD3 '■šr

O.I
>« E -<0 E

Š sr s
§11
g|8
< w g
2 O *TO
93 |iiiz S E

O <D
CO

CD
TOc« ® 

'3-8 3
-.TOTO 
S C C 
55 T3 "O 
TO 4) 0>gss,§ ° O

r s s e
re -S -5E
tt 5 5o
° £ o E n 5E Eo Eo-r

a
STO

o 0)(/)4)(/)

> Sží W O Jí o JC^sss > e- 
f? &| a|l 
IBídt|i
O. <C TO < TO >£= N

> >
§ Sm■2 3 ra ra 
2 fc >N >N 
c ■¥ o o'£ Ona.

i •
»4>
C

O

II
ro o
> o

< 2 
w o- 
y !C 
n -ra 
ra 3

co

1Í igcMCM
Li. S O O O CM

n
3

á«°
11O

6 §" w S
ž S
N N 
*C *C 

^ TO TO 
> O O 
<S W TO
<0 »o »o

;c CM0.
oQ

í:f:f;co
CM
O

g ggg
o> COCOCMUJ

O g
^ »<j

0.
CO
<



f
m8 i Š §§o oo oo o o oo o

2 o o ooo oo o oo oo o o
§ 5o o o oo oo o oo aooh- o o>o h- * sCO lO OlO

OO Oo oo o oo oo
oo oo o o ooo o o oo oo oo o oo o o

o> 00r- oU) o o N-CD lO

o oooo oo o oo o o
OO <=>O OO OO © O

co cococo co oo 3 Z)3o o 3 3o o *** **** *
>>

%0)>to>
s •LUo 2Ol 2 o:c al 

■5 > o f« ■§ 
* ,2

LU£ g .8 .o » t
w E -g 
X J§ >5

š
CL I S2

3 o3Xo » o
Jts 
5 Š
wts
£ 3 
CO o 
N W

> 3»ooQ ><D N 
£ m zDC>3 >lili > ^ z -cs *- 

tu ‘55 £S8 J 
f &>8 
Sli
o £ ,8 
° 8 2 telí 
Sil
8|$
y £s 
^ <1) *- 
KJ (O•Ež >to o
.Q£ 0) C
N >S
U1 c 5y .8 a 
o- > ^
o 'E ‘E
šsg
2fl8

Q?yj i 
§£
y \ •—
•fj O) 
£ =5

z oš CL
<I zo mo 1o ž E c 

>LU 3 >
5*1/£ > JO
O ’S N >0)
•X f o
5 I I i ti-Ču I § S g č s ».3 -S5 O ffl

• « E g • S 
| U 8 * o
llí« 

g?i a

ž z< * UJUJ I3 UJ a e 
2£
.11
|I

O •a:•x >0)a: m•LU •UJ ÍÍ25 3i E
co »<5

ct5 2 s iCD

řo3 sz >a> NJe> 2o ogsUJ w•UJ UJ* z 2
0 S
1 i

Oo: *>- I!2 2 >* č<o
“5

ZI- Se 
i >i s 
o £ o °
• -d)
|l
O «

I-g a: !iš
N

UJ s
Bi

co cc I£í5 o Era O O8s£s 
?i?|-
>- O > o^ *s * w > S > a>
< o < w 
Q Q o _
■N g i5 -g In ra
2112,8

ří 
5 § fei o s

£8 
— 0) 
i M

ŠČ °>-g
< !k

Z8 čUJ X O g
i -a)

O O S<S.
Q j= 
LU §,
0 c
ŽS
Q- S
■LU °
1 8 S ra
3 N 
^ t
3 8.
2 ra CL CL

(1)
NOCQ -

^ Ř •ro LU 5 
O o
z wUJ -E

ll
■ž g
a$

:ll

iz

li
o ra íN ffl

IOl

O. 1 I I
» ra 8 8 
|«í2 E g
istt! M
ušěs I

■X 8 Q .8NJ 9 8
Ň 3

iujS
O o
ž o 
U- Q.

■ŠlE o•ň 8PS0- to
Ž cg:i
r? ™O NI

2 « 0. q>

ž2
< »flí
O I

8 o
OL g
ž >ll
§1 M 

sl

■Ž ,_ oMM8sf’š
a ^1 

h- »to 
CO '=>O S

O c <o§ 8 
2 8

S8 H
8

J§

I o
I ‘2
I i

n
!i 5s 1I ICMCM

ii m im11ioo s58 S « 5£ 1 §o>
CM
O

O)
CM
O

O
CM
O

o>
CM
O

£00
CMCM

O&O g gg oo
cCDtoCOCMOo>00co N s
tom j pWřt' O



f
%

Id s' g-sO O to o to co i*- sOs mtO N 
tO O O£ a<D

3 CO toco

18
<
Z

7TUJ § o M to toO 500*> to
CM s IO CM£ \ ;O

* •*
*r

ooo o o r-;O O o
cd« £ >o o o c

toto
CMIco $jBG I

8 í

IjO

toT§ CO COCO
CM 3 33
2 * * *

>N
Č
Z
O
UJ
G

O
h-N

LU
>ÍE>o < OI« CL LL>0) J •UJCO ■> >zó o>UJú> *z.S >N £ 2CO o :>3 J— XQ. ^ COX ’•Qž {=sIO O <oN

MD O Or coG *Z
-!5 LLJro

yj o su.
§8 SK

I
5 >

žjr
OOa :íUJ 85.a oo z I*W W Q 

zso í'M 
s * N T*

MO

5» a
í •

i(S I* i i: 
8Io 1■Kre

g E EJas£>3 0
| 2 5
C Q Q 
>u >C 

O O. 0.

Ž 3 <
Sn c — o zlis®

Itesa
Ň ož Íojíl

O m ě° ' iS
•s-^IIíe: p 

•>>==’š 8
Ž 1 ĚI J£ > řlšUs Iajo w« o.re gSg?C 0 O

O G H>9
C §g

g:í>.
O I 8II 

£ 8
8 •2< a co a.s

i
co

1 1uj se 55IM 2
re = *

iíí -
!§ <p

1 iE£ 1O)

^ 1 !« É í
JC
re => ž53O

S ’gcMoÍC 6 g co 2
S> S

a o o; l i Ico
coa 8 V- T~

O O 
CM CM 5S' ’ -re -re

2 re re 
> o o
W ;g ;g

5o> ‘Ecm coUJ ši ■s0. »co i 1 O•o<



r
ufoco o m o«2

CD
CO
CS|

CM
CMS co f-.°o

s sufcm’ co’coo

■"

CM
CO

co
co £ fe-<0

co
COgCM

CO£ M- CO07JD KM\CO
O) §h- <o

CM
45oo ■8 Uf ■z

<
Z J££1 loo C.O*

O o W
coLU CO

co co
lO

coCO ' co M;o OO <=> COo> uf ocoo-co co88 8 IO05
COS CM CO

CO
CM
CNI

V»
CM

£ VO
p.

■§

Oo o oooo oo o oo O WM uf<N oř io
co 3a> S JgCM

CO.8 COCO
co

CM
O)O CMvCD io c1CL

fár

-JO
IOc

■g E,coCOCOCOCMCOcoco 2 £ 222 222222

•ti52 iCD
i!
C

£* g o.

3a-o
Q O g©5 N*O P*í

5 > * 1o iOCL O OCM
CO O Oa o 8 0)

ac
co N _T Ng 0.O o o¥ LU O> 5 > O £oo o oI- NIm
+

O Ioco o X.Xz LUuí >s- o u.>o z< sOz 5 £■< LU< oĚ OlČ co>d>
o ^ 
§2

> o-;2 OCO *m
Ú Z zzXS o

< 1 s
o o' o 
M- M co
CM CO 
CM ¥ S
A*-i 
r « r
t- f~

W6 LU O oLUOj>N I-s ■32a> 5 O co5.£ « jj u>N á oI ti0000O 3 <O0 'LU * 5Os 0. o oCM
co > N U. Q-¥M*Q.X o * *o <:O I&
+

03
CMŽ * CO2ID *O) §>x O <</)N

'CO ZO CL OCO oa z E+ rviN i

O
+ O NIo00 <co 4o o XX+ *£< © °

2*<
É O5 S

“O Eto " fl)

§? fři
TTPSl
p o o
§S§A

ISSí
co co co
L*- r- T-

O O I I Z<a >g O O2 2 1O< o59. $ $či o;cc UJ Nuugaaa>nt
Si.a o> *§ < : 

"Jg
•uSíll" 

2 111 
8 §1ySl£ 

1 * < I a“ ž ■§ + 5 ■§ 
n O S g|8 IjÉ

o o<Í2 I CM2&
88
Ssi"a!p fl"-£11 M- cosra
ÍÍ5B

.-g o >Z)33 Ni> •3* o ,<g>4,8g
oQ. Sl Z'g

CM £
0 gQQQ O O‘5 ■5to ■5 £ *£ ©Sf

j'ys * 
íslsls?
o 5 § ? 2

O -9 q|2q 
o w o w ? o

O'o* 5 3ái
O Í^Q m

Q> QQ
£« a^w-

O i3
Q. 03 

Sf o
có € T
8IE

CM Owcoco 0 í-v
o

- ři
re
1 £
N V)o o
> JC

OJ88
£'2-2 o|E

zIS
re
o>c

■o i515 o 881,s o. 3 ao >- re Z^ a a 
c o 'o
•g B B
S 3 S 
O O 

O X CO

1 B g•ti to*0

I 3
cg
O: e 
O ^5.

O ž| t

li
CIHH ocS o5 55 čJQ C 03 8CLto a. CL2 s iEIc OO O co© re

re
jo0. CLCO Q_C 1>Q>

c
©
o 1II

(0 o
> a

2 li<co a y ;c
N MS 
n 3

CO 11CM M 
O O 
O O

wOO 
2 co có

i

i i 5 |c|' T-CO£1

1
I

B
3 i

O

1o
O §■ w S
š ž
N N *ro *re 
c c 

® re re 
>55*5 re re 
CO ío ><3

CM
CL goo

coi £ »*5o5 oo
CM CO

coco
coco

coCM
co5^r* COco 2co

lioo o r*

Io> t-ToČM 05 OCOCO IV-vOM*LU maa</> Sl•o<



r
cH 'J
~ x>- =■ JI8 o>

CJ lo s00;
lO s sI<0
3M

00
00
3 s 1 ,<!pco (Sl Cs| s

|S§o yr~ *>
4 1I! I/«! ■&5

gá?O « g o) r*> 
o (O P5tt ffo co CDCJ o>

co2 h- 00 9I 1co
f*iI sI iI ait

Io i o o o o I io s O <=> o
C0 co *r-íco <n
o m« IK

B iíi II■Vr■
I 'AI-

p I|(O COE Ico D Ds£ 5 s 2*
frI

i
|c

I■1I á-
II? íf& is1

1
■g§ § 33I Itk 3£ (§ tfí

k,
1!

i; I3T> 3JS «o l‘ §3 3■8 i2 ls ■5"5ři
i:
R:

i■ts
fl-S a ms fiCl CL3y 3 f

t*
a> 8£ £8 a3<0
c Mg g£ io **.OG X•t- jgg as yN< X sQ.O z> o I=3S -j ■6! ta> tli£ £ iZG 1g tD ElO Oo. i:Ilf

tt

£ ioo i" 5_j

5ÉIO 5 oo Zili 5o 9 oo £ tz o
cgP ** o yo 1ot-jz co te Xs ii: >a 8ř1 oŽ .<0 Sí&.|c X ;s lg o oy§“

N iyco ° ž 3 ¥>
I|§í§

a z?v >2 X .£
«te §

■2 o Q 18 •LU Xa. Z21 ■ o^ty d 
oiÍ£

51* w ^ $ «z z | “

O
O D

84) OS- i I1& H

SI
úis- 1 s

a> a> S o 
íflll 
&&3-S
0 ,0 g g
>> S £,

>A ž ?B zž Z'■UJ »LU ■UJ$2 g iio £ £ £Z Z Z■<

TO Ě $ í>g I11 3.>N £ 33OP fe . o O o
<0 CO £0 cpNSS B<o UD -UJS a iQ □ £ £i/isico

o o oo 9,u.

i jsjjř

m liyi I I ¥ t
I 3 
¥ § s

Sa

i
ii :•

š1 O)
o

I
1
i

8 1 
3 ■
C

TOCQ oo
cg išíss^-s

co t ico
00
co

cg05co
co

co
co

co
2 *CJ> OT S OJ IT“

iíčo is •§ I
7É S I

Ncg iO (O oo illi
1B osp;



r
ř « T l

•1víVil
m1

O ,03 í C>co -
CSlř

co
mco o

co"CM* o' O) §co" s w00co o o3 CM
COCO

CM 5.E 00 'JD •IO)■9o. coco sCO
CM00

CM8 I
I P*<

!z $ is 8! £5co
OLU 00

o>co
o>CM

O)
lO
CO 5>to

coo O ! coto"CM »o"cm"co'o>> 38 cocoio
(M

COooio §M mf mr-

-i mi
®

s8:lO to
CM

O -SO »• msmmo
o>
CM

jí £m; T“ '
- »■ o T“;

0055co15 19 >o o 
o c 
CL ~Q

gCM 
CO 'COo cococo•p sí 'Av8 8I ÍSCMCO . OCMCO a CMCM

\ «a
re

s-lO
% I co U ,cocoeoco<oco eoco.2. 22 S252 22 2

?
>-.t

llť 5 2£ Q. 2a s Jfe-: UJ i& •tg•t-Ng 55•t- ''I1 ■***g §3m&t. £ ao.-tsQ. S,Z £ §-52 « UJ1 a s <Q35 2 gg* <0 I5 ■ '•Í3g* 8 CL* JQ.II y,.
Si

n
-••í LU

¥vI OO O -o <q.a 2 -i ■■. i. vo «-
oore <•< 1NN COI 9sg-

CO8 accoo a.
7'H UJ .UJ>>2 '3§1 oa I>o a óosé <<Q oOO ■*/N 22>ré SS

ís
81

NI8 OLUCQ O IX< w £
•UJ CM 
Z O 
O
N E
‘z «-
sii
rí|
o 1 <

O CL C ^ 
>- w to 
(0 £ ON

JŽ?8g
°§!l^ 

1'IlS
>: » g,P 
“i Sin 
z •= 2 S? 
u5 č S +
O >8> -S «§>l£

■od •of > g ■Ioozó Q , >s >S hH coQ> .1sr o zzLU O.E o g 2
oo m

2
s

I
£T:

< i<Ni Z O= >>M Zo c7>U1o I ul S| 
i ¥>
X íiz
cm - - LU
i r = as
+5t4s

ooN
UJ> •oř zQ_X UJ o. CLD coco 5ž LU řZ) í.í3Ou? UJ<N 5! XN

'(0
•Nl •NCO <<N OM Q_< < ZZ>*z UJ£io UJo O NNCOZco o CM

co oZ Z oo CQO.5 Q_=! d Q_CL+
Z >>>•coco 3,.coCL- COCO ’co DD <A iUJ s gii2coCD ZzIP8i >> <\l

ě. go3 - ’S|£
• SK 8

8I#.
38OO o <<* I8 00QCO

Iq
H Qco Q to

CM mUJ co mCM >>>co (0 co
5 5 2
O O O
»N?tíííá

>%m tlm
* X

■o c e e1 -g-a-aCO k b kc'E ooo

"5 1UJ ^zCMÍji z -o Zz: ar“g fyoUJ o ílPU-SSflI?
BlStis
■Sfžff Ž^lals

š
aS
o o
Q. CO 
«U--f

F + F O
N CO

A% >.»! Zli •UJSá£ < á,._
CL JO »IM

(0 CLCM CL. i8 z;ň'W
f8
&r
<» tq

I
T3 CO

lili
CO

Sí ; ? s li! ipia
Q "§ I
O w co

J2,5 o: -g P
2

JO
SB?
2|ir5c

>> Jí w re
Ž

> £o!C

Ž| S. r

! ři
8 >- Q ^ 11i ‘2

I 5č a. UJS3 re s> lili
NI (O co

O>N ^
31Ě * -o

Q a o w liCLi CLii COO Oco CL rf.>«soo
2 I O I< a coco "■asm$ 2.UJ :r

re = 
i Ě goo 
il g Sinw

tr t- 
O O r r II f' ii5 S CM *■

.t
T :»

CO
3JZ
>t3o

IIE O
CM6 g co S

ž 5>
N IM 
*C0 ‘<0 

• C C 
(0 CO 

> O O
JS to «0 
(0 »o *o

O. il:.. .. s00
co

coco55o £8§sQ %00
CM
CO

co
co1

cn

5 5p: ř;CM
O ?:•

Oo> «■

O)co<ov toCMroUJ

£?a {
co i>o<



í»or»77 o 8ol <D CO© colo
©

o8 s 'f“Oi"-.
s»O ©"

© *co.T-, . • sCM
CO

CD
©

g CM
'CO

ui co
(O §s*£p: a£O

CM5 CDh- CMCO CMCO CMCO,<oCM m «V9<d: CO 
CO CM CNCM© co

co
o©

O)
$?• s© coO)O)

o> g £ 9 coCOCMCMCO
c?&

i
£££ oToFTo ossITo CM 0)1 

© CO 
©" co’ 
o r-
CD CD

9st .5.
:S

co
IO5T—»>i * “*3« $ cd©"co" © CMcolOcoo O)

CM$ r*8 i@£ p:i ©
CMI ©CMCM

©ICM
} M

III

ř: p oo "o3 oo §o
io o 

o o o: o
*o
T© ©8 © Oi oo oa oco o o 

cd cm"CM/ !•*•* O 5 ooco" ©“ ©"cm"o oo 5co8 * 00 s5 000)co 8£ CO
CM85 £CD lO

CMM- CMCM ■>

•i
H

ir 1 co co 
3 3 * *

í £CM CMCMCM CM CM CMCMCM CMCO
22|

í

5 22 22 22 22

a£v ÉI

iI22 O
|2 ‘2 §i 2i§8o <B i§« 1CM ,CM* 2CD !§128o B fi21 >Q w-o

w
T; 2 ■<28 B

J_i Qast 2 8S i3I- I- ■5 Oas1 o O8 £< o. Q< 2 !tJ3 a= O* a> > s-£ 2 H_is I§ 0) Q.1 Z CMZ oh“ C0 O í(D 2 ZLUUJ<D čj £ CD% B COO I2 22ili J io zg2 ů O

f I-T3

5o R8i
CO

CO CD3 CM a2 2coOO Oo O2

!
0. . N•ta X§Ě OZ3! O8£ O2LU O |j&5 lil OCMcx < zII zz s o CO >MQ. CM | o-CQ OCM•LU •UJM o< Lil •Za 8# O+ Izz o I CQX UJ

ĚQ< o * o> 8O >o o i N<UJ Q COE <=» OQ Zš ž0. CL C£H C0 5 o:£ N
(Sžg|o

ops s<;1 >2 a:o i ao <fc LU— O
z 9Q ř~-
59

LU>22 Q.O a?COo KU
5 i
n 3 
co a:

p8 o aa CLo ;• a.*>i a: i& o BS OO 2>a w3z o Ví o 2oo 1X8 o Ž zLU a: x< o z
o<]o3 oCL
O o O ^ o:

CO Z

Z ¥•UJo 2 f co ,‘JL
00 ZOI D21Sá oOO sUJ žmi-io O5 f 8 ^s n8UJ o UJ2 O•co o<2< vh- H OgSS ."ŽICMůKíi ^

|2 i
§ ^ o §1-

2 COSš CO4ř <UJ UJI o iř- co
ooH<& LU* coN ^ «

i 1
Sk

!J
CM UJ
CO rn 
CM “

N Ct CO 3■a: o>co© >28, l|
10 i °

«5CO

É8 r 
S 8

0. Ii- z¥ "d E » 
© CO — M-

"dři
¥ CDI NJS g a8 W ZZ CL Oi•LU «n

ĚO IOO

i n
© CMOo ^-IS CO CQ

5 8 i I I8B K<0 T-
JÍC

3ri

§ & go T“

li >> -6 Oco5 CL DC oc% CQg m (DCL ACQ Shu í) o|5
5 co

Ko © m sJi. $ 15812 až>‘jg

Igl1

n8 o oO> e-j N-UJ
» Z A¥ £o g< ZN «šf§§ ■“m =fis

+oE Oo mg

1111 gjw
T- < <. ^

ž oí ;
Q *« O
°ět

Q. CM

i* o ? !ú ’ ° i 1•LU ?5 
Sí

>- E £3> m> IIQ. T“ám K M COOO 8 3 fi-
Q

w ^ 
> 2

8
cl a. r-

ON co
co wso CL CO o>C COo o.

mi i ISí
R-I

a ?•A.i
-a
'jS

©00** II)

ií '6

I||
KJ 1 a:©

©
© <CM

5sCM t © CM 
© r- 
t— Ň- 
©

COco© tf)
©£ ©O LU<

© CM
© r^-
IO ©

s CMCO
©

©
©

©
© i T—

8
©
CO ©©

© coco©©© ©©©©i CM% © ■o© © © 
CM CMTd co

CM
CO A©CM CMCMCMCMn f

i



f;
ii' : i s ss88 O H

i*
s io o ©:10irf co o m

coa>
o> 8 co

coMhv ít|§ *>4
O'

0>
co

cgCNI w
co i t

% ■co a>8 O :8 s JjifM
''Ittf o<ti o inirf

CO
CM

aco
io 7

§I / ^■ iO§
5

o o oo

■» r-OOO O

i?ococo
CM

CO
co
CM

ir>
0) r-

jCM

£
S.! 'íi
3

<0 CO CM*3 3
2 222* *

5 8 ■/

g •>
£Q

"5 5 ■v52 2* 4
!JD

2 ,■*o *O 3, o>a. I< s i v
HO 2 *o
3 .O *8- 33 zG o Z ooJfcř■t- I-•LU 55 tu LU> ao. co

O CÚ

II
?’2
ol

Q>

ta o* o oz QC.|

ó*
2CO

23 Q2a. 3co o* €€o zz co G§3i'«
«S
o?
|l
1 eái
>,i
m w
i-s

§3.
S*
8.S

‘UJ O IZ G O>UJ
* $z iUJ <0 O ^i 3

Ž «í z s-£j o.

O :zco oz>- o: LU ř* < co
e! NIii

St
m ® 

<n| §

fttí"<%! 
9 o
I 8.

yo z LU< Jz o z I* H 8lS*OO UJ3 coo mO.o
9 < N'■2' <8

I" 0) +
U> (O
II?s co>(A + 
i CM

SlO oo

co
oo 9$36Z > ŽQ N i io i mCQ >% 5 5 

+ o 
00

>> 5 ^Oco os ■N'§
^ •§ 
O ■§

'UJ s< o>s ° °ž s
0'<3
O % 
o “

O i I <2 
>- Q.

CL OZ CM
4) o> 3 S ^
u u n •«ii

i?
Is

1V| 5
'“lisím

O co> VQ co
CL •Q mu i

íip
coori oOQO •re 2 w|2 

CL Q.
35

coIm c
CMOQ CM

o?o o m
o o> ■o

o ■“2
a

#t§*o ■5
I ' iM■CM

řf
vii- &

o

recši CMsES
CM

CM

S
CM t ICO

•o £ „|š-lO
CO i >5S 5 5 o>

‘4Č :CO
cooo

CM
CM
CO

O1
CM 8 R V' p”* h

^ v

CB
W
O



i*> coCD O 
lO 00 
CD CO* 
O 00oo r-

cm Csl00
CM 3 mO

El išlcd'O) co 8co
00š 55 8 5E iskh-cooor*-

J!«o CD
COO O 03LO CM00

CO 5
8

<z «r 7T<0LU s 8CM
00s 00co 5 ■*O » n.
in tnin cm"cm'> CDO CM

CO 5CO
03£CM

CM
CO
COO CMCMCO O. rs..- £ co

O

O

o oo o o so oo o JD JOo 00
03 <=> o o n.O O

cm'co'% B >o o o c
00
CM

co CM
CO

CMCM oo
CM CD

COCO
COCO

CL *C
.S>

co
£
o LO

co co cococo coI CM CMCMG GCM 3GG G 2 2S2 * *****

.1z 3$< oo3 O 5Z 5> oUJ ■< *t2 OZ HD OL- 0.ZO m CLLU ŽO <15■o Q <32 •LU 3> 3 Z< UJI-5 CM »- š >tnzzi ■QC O >9 2ooI- o ■< o2 LU2 OO o oty t-CQ OO o>o < Z o< I 13 O« > QOO CM 3 a:COx> 2LL o: ujj—co LUi ■LU>>UJ < D■< D6 > ■< UJty o oD 5oo oUJ 88 <5oooo UJ o.£ o o IE oQ> Q Mxu_ N(0 Oo č 2cc CM
CD

CM
CO

CM3 > GGO ZoQ. t) LUM1 coX Sř
§5 
® o

2 * 
o ^U| o co + I 
M> — CQl
8 <! 

hSesil
S--.9.Í 
? PU|

§*«
IfeSipm

á.

IIíl 

iss*
??y? 

ís$r«+Šopo 
± š TT 9 8 Q

LU OCOž o o: UJ o >UJ COz2Hco
CM < CC 3N

'CO O=0 5o zyy <*LÍ
+

JS* N 0.Z COI- coco Oli.*o o X <Ž£13.5KJ
co LU G CO2 OuU_ I UJ5 > CQ+Q.

UJX gUJ ozo +'>*z X > <<<+ O •Xo zQ CD Z<0 o CLEO83 N3 + NO.2 a NI< CLCO
NjD II Z£ s‘2 OUJ o. + > 

lO < 
CM 2

E o15 > Q3 N« OJ NI O

%ž
oS

as■Ň 3G(0JO > a+* Í5 Po
r* 0.c e 

« ® ® 
> >o >o>sss
ř" N N
»- c 'E 
c > > 
>N co co
c a a £ o o 
O O O

© LU* 15a. co 5 o >o 8IS1
o CM Q.
?-A°OO «
II ID
58^
fífíí
M- M’ CO

sssflS
gg§§°-£
pppíSŽT1TT*a|
M m ro t— Q-
Io2“n°

o<2 < o I-2 fhZ COco ‘UJ ■LULU IÓ oN < <

o'!

§8

Z zco zzo <X§>u >>>N'UJUI Z1 >o ooo> G ID
CMZM- CC ccccs š£ CL

^ CM > co
oocc G ea •M- QCL Zo Q GCL•UJco Oro OO O2 Oc <A >G 2 G >G O COO CO Oc

>® míc
8 I

I 8I -2 i
o 11 

co o 
> a

2< a.a co i s Í.
1 CO

co
UJX s;sN

II ! $
i S

ro 3
II OO 

Svini
CP

(73

CO
3£ ž.13o 1 | r

®; p 2 ■
o X >N CMO g

co 2 > >
‘CO >(0

5 co co 
> o o
B y> w 
co *o >o

0. CM55 n¥Sa i ir -co
co 5N- O<D K 15¥¥ ID é ®

Ůt n
% ■ J»sr í"1 o

CM
5 SS 555S moO)<J> o00lO (O N-CMUJ

Q_
CO >o<



TĎooTTF m co o 
co cm 10 
■M-' Mf cm"
CM CO CO
O O T-
r- o> o>

o o CMg CO
05 8 r1 jfO P°<■>O O

coco co co g<D J sIO
CM

coco co
CO3 <N

CO
CO
CM

o>
05s 5CM 5e cocoCMCO

Sí 00 «2cotnCM *
8

<z ToToČSTňToToTo §■q io
lOo o111 co co

coCM »O.<=o O° o o> T- IO 
M- 00 CO 
CO CO I" 
CM CM

£MO CM
CO šcoco05

00
IO
co

cogg g 5w
ioš 05CO

& CMCMCM
O

o37=so Ho o o o o o o° 1- co 
CO r~-‘ CM

O Soo o o
gIOcoO)

coog8ococog o
l-Tcm’6co’h-'r-’c6o'o cm’ co(D £>o o 

o c
a í

5 IO
co 5

CQ

£o m co
■§ coCO CO CO

SS2
coco 3co coco coCO coco 222 22 *2 22 22 2

5 5$2co Soioco0. g X5? 3O •LUg>o
O zo D Zo•33 LUO2 \ncd □ om o2 3* O cdLUo6 x ř o QOO o.1 og

O CO LU 
0 0 5

CM a: Oo*N HO z >’3> xN ►LUO O O co
co *.13 O oz LU0.Q. ■^r NX > >zI- 1oš <Q Zco►LU3 Cd Ž> z I-Čo ozXN

*<0 O LU 0. 
co N N

iO LUh- 5N ojr
=s oaO cdco3Z LU Cd *O <>X ř-H>of řgLU CO 3 Zco 5 coNI COOZ H a:o oo LU5 oLU LU H3 CL a: a: co co 

a. a: a: 
n > > .

■w ui ^ < > £ ž * 
O O o o cmz z o xa: _j -j co ů

> v §: cm >
g £ 5 7 Q
£<< £o 
5žž“J

^ ^ ÍC « ° 
DODj 
O O O ?
CL 0. CL S O

Zo5 CO co£ 3>- LU2 CLO2 Z3CL ZCO 2UJ NOUJ < O •UJCD Oo£ *z 2 Z ízs lns SIICO *3 

55 3 3jí a a
1 S S
5 a a 
:g c e

> 3*4545
| 111
1 111 

O o- a.

UJ33 co 3 XO o 2 m CL a o co* * 2 < Oo O LU UJO

S S Ř ř5 orb 
_ >* E >“ cm >• E ls

s|
CO CL 5 CL .O CL

N N Z Z CL>-CL NI
UI > gin >CD 2 X UJz bz <
UJLU > c 5g Z

Ql3^18 
“82" 
Z o Z li 

LU «H

iCL< Oo ►NIO QC O CLCL < LU
•O ^>O >->N Ow5 N CQAl ,N*CO O z * J< ■N-2 >- moDCa:ž oH ^ H* CD

Thn.d Eg?Q 
N O g I

•Ma i-saS >N
<0CL 3mOl 5ti Oújfcs 3>- 1— =5>- JS D.2 NH<oO co

> CL
CO CO i oOo: Ě M>m a.8 c. oeo 10> CL

i
1

*s;>0) 1. iiI
«íCg

O i žg >g 
> “

s fw a
Mg
« 3
i E to O O 
iZo Stoco

co iI55
CM CM É

5 nCMn2.
2£ s
(0 Sid£ K.o° I§1o ICMO g 

<0 2 
> > 
8 8 
*c c 
<0 (0 

> o o 
<s w 5 
co »o »o

CL Cd CMin
CD

M-
o5o5 o CM

CO 5ce CM
CO 5 «5IQ 5 tt* CO

(O& co 77 to
CD7 5 LO 5CM CO

CO «555 CO
CO

h-
o Eo io CM CM CM1o> O toN CO M- totoIo I CMCOČM 05CO

1mUJ
£? ¥O. sm

i. ico i!»o< W«':



£/
í
íí
f

‘f

7Sl»1 To Tm
«■< n SB o ©*c 

o o c 
o" o c

co
CM 1C-_“ “T~

cooo
co s O)

O)
CO
o>

co g
$N- h-O o m<o CM 00

to
CM £ «*>

;
%

l
NÓ> IĎ« CO

co
g O)

O)O

1 'řC CO toCO
o>

CMo>g5 co coco 5 Jo o CMo
CM COco n- CM

-',1
Kt |

o- oo o o o ooo oo o o
* CH *

CMcsT tf> o * r
I

r

;
/

* i
<0co co mco coCO 33 3

- ^5 5 2 22 *

i 2
2» 2O o

£3 *-Í-XX 2 smOk co
O CM OO

tí O3 OZz o 2č|f:
UJ 'JT

D
LU5co NLU5 3 O1 5 NCO 5 o: >o2 oO Q>os NX OoomLU CO O3 co!I- l-O O coco 3coo o nO !•* Z3 3£2cl z z z oCL 8CL O O ÍDO oo: o tiN CO CO CQQ_3 3

CL *'
3 CO Ocl cl > JNob- h- HCO UJo< co3 J8 5N N

% 5 O* LU23 KHSlO 2 OX o 0.o UJcoo £ oUJ NI NI3 3 co co‘S Z jsmeCL CL 8 f)
Oo h- z 8z< o oa Q.UJo o a *Ocr o: i<0 .8fé N> 3 3O >80) OL 

Ol<
CL CO CD cl

© E I’’>- 3 32<«> I- hliw‘©*<0 >-X CL a:£> > co co£N- E 2EŠ I-o o o Z Z£ i .1ai % ON NZ Z O o8*tňo O O o o s s
Zlili*miČg cHJJc< h- H

tO c ¥>UJ UJ (Otu 3T“ s 3 sm m O 3Z &£ o. Q.S o:® ‘c'*c. 
o?o 0..®, 
> > 2 E

5o. 5 5ro i Cl£ O 3O 3O3 E»c% QC O O 
o. co coM- CL «UJ UJh- v>I s oO O O 0_co cov>1

im I8 •2am 'Q
•v<í 5I o»m So>

X&o

JO \CO
co

co
CO

co
CO

co
CO

co
to ř: ■

« *co
CO

C\l
co

co
co 5 s5 5

(O S ■‘.v>(Da> (O
055 55 5 5i ■oČT ch- CM

CM
CO
CMCM %

«u o



o o 03 í- CM 
N CO O

ir> <o 
co 03 co
r (Offl 
CO 03

O O co
h- O O t— x—
10 a> o oo to’
^ N ̂  N N
(O CO t- r- t-

n n

co
o> s00 8lO

co
CM
LOg CM

CO
LO
LO

O CM
co

g00 O CM 
0 «í N 
00* LO CM* 
CO CM O 
N CM S 
O) LO

CO LO CO CM O CO 
lO to O) « CM S 

N CM* 
CM 00 h» 00 O 05 
N r- M1 N CO CO 
CO LO LO 

CO CO

CO

s
iSB

co* O* N* co' O* 0>CM* CM* h-“ O* lO*CM*IO' CM* N s o oo
co

o 03SCOO g CM
00CO

CO £E co
i! co s1co O) «•>CO O)^í*ooco ř*»co co CM

CM8 %
<z

O CM CM ČM^É,
03 O CM CMp|
r-* lo* o* dl
CO CO CM CMpS

O) O) CM 
n r- coIOCO

oo
co
00 sLU CO

03
LO
co

CM
CO

00
co

CM
CMg IO CM °.00 LO CO

co co h* 
Tř •>* IO* 
CM h»

oO O CO 03 
CO CD M; 03 
h»* 03* LO* ^* 
LO CO LO

IO IQ CO 
03 íř
T-" CO* o
CO N T-

o r~
ř-*^■* LO 

v- 03co* N-* h-*CM* O*co*> 55 5 LO
COCM

CO
CMLO CO

CMO o£ co co
o
■§

o o o 
o o o 
o o o

oo o oo o oo oo oo oo ooSooooSooo 
co o o n- o o <o o o o
O OÍ CM LO h» CO O) v- O CM

h- CM CO LO CM O N CM

o o
O O, O CM o o o o o o oNq q oqq coLO

IO
IO
IO

CO
co
o ■M-co co% £ 

>o o 
o c

■M- 88 03 CM
CM o 5 CO COco M’ CO COcoCM coCO CO

jo
■H

to
-O

wO)cococo 3CM CMCO Eco co 3 COco 3 3CM CO5 E 3co E E Eco co co 
S22 E EE E *2 52 222 *2 X.2 * *2 O JO o oJO ooo o

i

1
§§.

3 m< 3X 1UJ <£»o a:£ UJ2>0) 5CD X I2oi i > Xo z.£ o o< >•<0 > 1o z3 OCL $^rx !

í

o.>
8 3IO O

CL<•COi 3ZZ *
N <co g

Z5 NI rp>i E O< •cotli h- >dCLE »N
•co.2 >co

N CM OLU *gCO
NJ Eo co >NCO

N toá 0 co
N 2 ggCM o -15 ■“

II11
3 cnE E %N £ liE č(0 S oO Q sE OoE EN

<1)
m

O) *2- o -£ cQ.ES > E £2 II”
8.Š >
lili
lilSis ^ -i

q > jc a

6l| 1. •c<o s <o >CLCM >.3 ■g.O 3
N*£ C Cn o o> 73 73 

!§«• 
& 388
1 !='“ 
1 BZS 
>£

8 Q.JO
81.8 i UJ E2 ■O

•gg 8CM •=CO co ■g> o i222 joo co
N 3 >0)S> o.i2oo S

IsžDÍ
1 g § ISlil

*>.O Q.2> oQ. CO Z M *N>o
CO •Íow 35LO

CO
(02li> >. »co & »N

03 JO Q. 8LO ž I€N
•re Ea> 8 NO -5 E£ €II •Cg

ž £|'E o
co

■o c 
o ■“> £& i >803 0. T3JOC CO

X/3
CO
X/3

c *>a> o>
N N
g & > </> 
■o ‘<0 
o c

2 0?o.coT-__ Q.•co i Q.
c 0)

>N s 3oíž gíc Ig a.> a§1 
•>. o

Q.ON•5 T3 >
K 0. «
CL CL +

E E2 > o w28 00
CO 5

N-■s
N

xz ca 03 |« O223 UJUJ
N •8 o tfi>a >>CL a.a n£ §|

>0)
cg

§o
|Ž
ra “«
'§■§ 
> “

s< a co &w
nS 55
re 3 t ^
É i (o O O
il o 5«w

ii

N

8
CO

3£ ž«° T3O
OÍC 2 CN

88
Jí

CO co

I ■§ ■§

a. o
g 5a t- CM 

oo-
N N NCO LT3 N 00 03 O 

CM CM CM COfMW^íONCOfflo Lft CO 
CM CMsco

CM
CM
CM

LÍ3T* M"CM CO £IM
•CO

03 00 03 O 
CM CM COLO <D h-

CM CM CM
CO
CM NI

CM
CM803N- CO(O 5LOCM CO mCMCO^LOCOh-OO 03 OJOLU

Ol
tf> ‘O<



7E05 h> 
CO U5 

ř-T 
^ co 
00 o

IŠ sg5 r- lO CO m 00 
05 lO CO 05 

t-“ M"" 05 
CO M* CO r- 
05 M- CM CO

00 o g 00
co 05

íčo
w g co

co 8tT cm
05

co
05 5

o>eo O fo. 05 05 v- co 
CO O CO IO CM co 

05 CO h- CO
co k i> nT o r*.' ip jt lf>9z oCM

co £ co00
o> 8 5s CMcoh-o

coCM
o

CM 3co io CM co'M' co coCM
CM

co co M* o 05
CM

7Ó10(MU)Q0)0)C0N 
CJ W ^ OJ M ^ N 1 
CM řsT tf> 05 co' oo cm” co I 
COO)050h*COOCO 

CO M" —

CM
O)

COs 00
CO
o g 05

CO &00
m g coco

co
co s05

co5
C0O00CM00 05 05T- 

N 00 N CO N N CO 
<D N t* 00 00

oo r*: rC ooco' CM$co 5 o85 5 5 05O
M-CMCO CMCM

CM
CO lO

o"
OOOOOOOOOOOOOOO
o_ CM_ cd co o o o o o o o o o o o

o o o o
o o o o 
o o o o

oo o o o o o
9. 99 9 9 9 cm“05

CM
CO
CM

CO
05

CO
CO

CMTf CM
05

CM8co 5
lO M'CM

COO O cococo co co co co<0 coco 3£o o £ £ 3 CO 3 * *£ £3 3 3 3 CO3 3 33 CO O CO 5*žS **x x* * .o.Q X5 .o

£

VS i*;s .£ iE N
C8 Q.E £5> 8 

5E
IP

>N

Ég a.
E+ E O)
003 200 É 2q »

a a
č E 
W Eo a
W -o

II.
TO 05

O*2a
TO I ooE E Z« ÉjE Oo cajo 3EliO>w cc 2r > ■2 Io 2OL a. N8E sa. oto >, 

as iž O D•joE co> b* 0)= s-g 
Ž>-S g É
í|vja 
115 I E
!s u*fegsi
s £ e I ■? 
;§mni

*c c
Ó ■§ ••§

a O£ g Om2 CM CM ^•TO > 3Q_ Oli lloll «|i l1 i

g £ £E>TO >> £ Z8
TO

££o E + CMO aCMCME lO o
CM lO 
X X 
M- M-

£ o05 UJ ££> coo
XEX ó o £EO 3■5.O >8 a 9 X2+ 1 TO >Ifí

CO
(O2 o o 

*0 TJ
3 3

> o£ 3 OUi TO
X

'TO
»N XO >TO

TO
X TO3O ■S Xc15>0)X * O NZ> 8 M-CO 2

*TO 3>1 ;s 'TO
»N3 »N CO osX >-*§ g g O

TO TO 
•* O

*6 »d ‘EHE

>-
N TO
X *

3 ^ ^ ^ 
«5 3 3 3

s >- >- !TO3 > 1•gX c
§

KJ I-X o 3o ‘>Jx’£ ŠTO O D1 Ui to to a> co »o 3>->- >->»o
»TO £ *D COTO *£ CO 

~ <c OO O
TO TO

NN TO TO £>N
'TO

»N
'TO

»N
'TO

C

TO

TO X99 .g -coco o (A E Ea•rs a E O 5 a:
>W CL

c c g gg ioŘ& >§1,2 ’g Sg
M

TOO

>
TO UJ
O Oo o oo o■q š■35coo8 £ £ E E£O X 3N o.

■

Iiil
a>

'v'

pnifi
1

CD CO

COco999 9 M; 9 r-» co co10 h-co coo CM M- lO co f"- co 05
N N S N S NCM COT—T~r—r~ Sh»ř^. h- h-r^- h- h-h- 1^. h- N h-h-

scoO)
co

qj co M; 10S lío
co

co
co

00
co

oCM
co

co
co 5m Ifí

i



i

ooT ra ■o Tň g g II7Ď č»3 s “o <=>« f'. c-
f: *%od O to

CM
O co

00
gg COo»sgE poo(O CM lOlO

CM O)o>co
co
coCM CO

CM
CMO)00 s

8
<z

'-IijLU co toco g
(O5o T“ ■‘.itoo' coco' o> CM* CO cm''> CM

CO comCM CM »». »• 
;■ -ív;O

£ h-O •f '
T3«

oo oo o o oo o
O <=>O O O h- OO O

m JB o !oo<5 CM
CO3 to 3 05•8 O “ '' s£i*

;3ar
co CM CMO CM lOCM M- OM"O i

“-Í
*■*

(j&íĚlw
■M

'.'J 
-"1 > -

to€ COco
CMCM CM 3 3CM CM CMCM
52 2 2 22 2 1C

s

■ I- v
"'1

I>-v
*22 <<

“3

33
0.Q_
OO>u

© **
£5*> 2m tO

CM
*LLiLU
ZZO 2>v te h

Oa> s LUO.£ o ooo zo < >>o o:_j3 O o 3 3CL OZ O _j
Q) > < <<10 o_i Z CO5 CD2N

■CO 3 2 NN>LU= M-Z LULLILUN yj•LU CD m>¥(0 o Z =!LU X X¥ J ¥ ■Tw> oož <Ioo +z í=>LU 3 LUo■<

< stó <OZ o I-z > A oh- 9 zo z> O o3 LU LU
W tg w 
•3 ?D

>- 3£ O <feo>I y o*Xct*5 N s OOz NCO 3 Z ONnj o:
gíS

« EUJ O z e J* 2 o '"'-toč >sig-s >ctXco £z gg
I?>N I I

>C Q, Q 
•* '3 *3
lil
b 'o 
O CO co

LU l||1 m°v§. 
sži
V) T-W

o o z
O

> O*« COUJ H ©

z £ z > 
5 I $ 3z 
O o o

CMSIS CMa: ©CMZ o:
©z> o82 ■X uoo >žO I- uS5 tó o o u S

o o to 10

15 "2 t Z
Q. Q. to HO/ 
O O C C O OJ J.
> > S 2

Žx ■<i > £ž■{0 <M ++ + >O O N •>, li |

2-isíiri °°!
<$ roLU Ha oS OX ¥Ě

io
> E5 •NI

C OOCMA £ š CL rtOž<Q NE ?00
co 3C O coCL a.©

N
O (O 5 C. (0a:o oc I1»© s

!
I
i
i

e %o u. ©o II
§ g

- . tn II -gm s
s< a coM

W >=N to 
» 3 IIjgOO

2 w w

K

i § íIcfi CM

I i 1 iXt

1 1(0 I3 O i£L 1!= 1IIO
a. CM

I
i s‘g *ro

Jg ro ra 
> o o 
2 w w
co »o >o

CMCMa CO
CO ss s $< co II8•f $ o

3CM
CO 3CM

00
CM
00

CM
003 00 3O) 1‘Eo><5TóCMUJ Íi ©a %<o >o<



f
A

IIIIo o co co 
od 05

co o O) m- 
cd o 
o co
CO CM

o 05 O CM
05 M- 05
r- O 
lO CO t-
t- CM »0

gO o o <Mg o g o o CM
00 g

oP cd » o to oí oo o co’ co o’ p Ig £1o CMco CO
tO CO

co CO
CM

CO
CO

CO
co
gCM tO

CO SE
£<0 mco

CM
CO CMtOO Os 5 . 8f8 W.m<z »*

o;LU O CM 
00 to

05 O 05 
O) M- CO 
Y-' o’ CO'
to

05 O 
05 CO 
tO' N

Ogg O gg g g 05
05 COS tO 1■ttO cdto'od od to'ud r-Tn cm' od to"> toco t 1co

CM
CM

tO
lO tO00

CM
CM £tO to CM

tO
tO£» lOO CM

£ *£ •, 
x- f ‘

N*O lis
■g

oS O o 
o o o o

o o 
o o o o

oo o 
o o o o

ooo o oo o oo o o o oo <=>O í ;■*O O o<=><=> °.O O O O O $g,8 s co
CMgM-g g g8 O 00 0000 M* SO (0 M-00co

■D
O

i

CL co
.9> ' fí

jD
Z Zzzz UJ LULULUtO LU K*§ CO O CO iSoo co co 

3 3 * *
CO coD co coco coco co co Qco 33 2CM 3 3 COCM CO3 33 3 3 3 CO3 3 CO ft2 2 ** ** * ** * r» j

2 rz §8®•X5! $CO< H O9Z ftlRz 2 3* * O LULU LU X.2 •x•o o oo LU 0. 2 2< < CL?Í!2 O Zcoz z LULU <N N X ZH Zz z3 3I X 2•X•CL O Ž£ cocoO O LU 2>>-W X LU2 ZZ Z •< UJI- •Xo •CLW UJ> > 8-3O CO ZCL CL2•UJ DŠ CO•N•fsjiU O O>oo 3Z COo coo řč LUZ Oo -UJ co2X LL •CL5 CL a •N •NI2 z UJUJ zz čo o Č CL►CL X•UJ -LU •CLCO 2UJ -UJ UJ •Ni•2 O O>G G > V— V- Q_COLU* * č Ió Z Z ■LU5■< 2 ■NIO O z yy ax x Q W5!oo z Čz •<LUa> * Ol zo o 
oč 5 5 2 22 5 O Z

co co co x x x
CO CO CO

.£ QO žity 
o x 2
2 Q Z

ZZ oo zX Xco co coU. LL O HO •CL3 1
I

2 •CL Z•CL CL 3 3XX I- 2Q. •LU -LU$x i- o(- t- o o> >> LUyž p p > > 2u> yoo aČ 5 5CO co < § $ 8 HPccN
•co * *oo >o ooi < <co w io CMZ Z <LLZ LL LL CQ CO ŘŘŘ •UJLL i řž ž X XX£ _j

LU UJ Zco coCQ Z z X X 
3 3 
O O 
CO CO

XUJ X XUJ XXX 
3 3 3 
O O O 
CO CO CO 
•<C < •<!
Z Z Z ^ 
CO CO CO *2O O O -i 
Z Z z ® 
ui iu ui Sx v
X X X " 

c

X X X M- 
O >(|) 
X c 
< E 2 a) 

LU LU UJ kŤTCO CO CO C

2Z o5 c c 
S>2>£SS <w «“ a a c o o
'ŠSS
III
> O) <I) 
O >N >N
ÍE — ~
Jí >fl) •«> c c c > > 
>g 2 C Ě a a Jf o o OO O

O > LU LU•O > Z 55B2 2

ť .
Oo oo g fž fz zo oX ooco< < -<X8 8oQ xZ z Xo o Z

S8
_ H

X X3 n5 N CO , ’i
CM CM "O 
NI N y)
>- >- 2 
ili
CO CO C

ň á s>
ž z

g 111 ¥ <
« Í a | o Ž
fooiro
■*- O Q c *-

UJ Ng CO•3 x Xo o
N

M* —
N Z> Z CM

N*CO‘2

I?
li
N «

O O 8 J— H* 
CO CO Iň < > >m mg N Na N ž >Z iZ x°

g ■

51
M »

m•a:■zjCC(0 I Z>->- <2> á. s 1
1111i «•

eg < á— CO
X X* ** X •X E 5o o S-ii

lil
X ® O 
0:<5T
Q C M-

O Ooo O O•O•Oc c m

tlili i
8 Slil I>51so o

a a _i> > so o< << < 12 Ju°X O ^KU oZ 2 z zz •UJ > >■UJ15w go Ní NN N
o > w

>z o o O oZ X Xe coz 00 >z CO z

pQ. UJ 
OíCo a.

o ož •X X -J
z dco< 
< H 
O Xo o
Q X

OO O O ox x < < 
2 2

CD
T— CL T— «ď
II o » í c 
“íQ“>au. 
"OpOOV > V o o

> llx £
> > llI

z TT G G XS ŘCO5 S5 5g O<JO
G3K> X X Xg Ě řj”U. fl) 

8? oo o o 8-sOifi 008 Q O O>O Q GG Q CO COc
>©cg

8o
|Ž 
■§ 3
CD O
> Q

MSs< aa coco •gUJ iz ZE
05 05

OO 
SCO co

NJ 2 ot:ro 3
i § lO £?ilfi O) o

tíí a
N f- I ^n bJZ

■o

I' I 3gj I* feř "
= liO>c

6 g co S
CMX 0505

lO
COCM CO 

lO tO
55
55

CM CO 
CM CM

5 5 
5 5

05
CM

COco
CMCO

CD
05
CD

CM
00

CO
CO

CM
CO

CM
CO

05
CO fe I !Xa Zo CO

CO
oo oo cóM;> ž so E ZM- 5 COCOs M'

05 EZ Z■TO *C0

5 co n> 
> o o 
™ w w co >o >u

5555 5 55 55 5 5 5Olo> čČ3 gtD N CO OJmCO "íCO 05 OM- coCO tOCMLU •t "5X o q-<0 X >o<


